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SLOVENSCINA

DRSNO STIKALO ZA SPREMINJANJE HITROSTI KOTNEGA

BRUSILNIKA DWE4997

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivin partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki

DWE4997
Napetost Vi 230
Tip 1
Izhodna moc W 1300
Stevilo vrtljajev v prostem teku min? 25000
Maksimalni premer koluta mm 50
Velikost vpenjalnega obroca mm 6
Te7a kg 24

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN60745-2-23:

Lpy (raven emisije zvocneqa tlaka) dB(A) 79

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 90

K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3
Vrednost tresljajev @ 50 mm; U, = 14,4 gmm m/s? 17,0
Vrednost tresljajev @ 25 mm; U, = 3,6 gmm m/s? 7,0
Negotovost K = m/s? 2,1

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodija.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavijenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Drsno stikalo za spreminjanje hitrosti kotnega
brusilnika DWE4997

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za veC informacij se poveZite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke in daje to
izjavo v imenu DEWALT.

UK e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

30.08.2019

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacifo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacifo, ki
lahko povzroc¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost pozara.
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SLOVENSCINA

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocdju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Flektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektricna varnost

a) Vticielektri¢nih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c) Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokroti. \/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektri¢nega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite elektri¢ni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
Zmanjsuje moZnost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektri¢nega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,

4)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. e trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Nosenje elektri¢cnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektri¢cno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibaijte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne pribliZujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a)

b)

¢)

d)

e)

Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektri¢nega orodja po nesreci.

Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
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f)

g)

h)

Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektri¢nih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodiljiva.

Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri éemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzroc¢i poskodbe.

Rocaiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5) Servis

a)

Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektri¢nega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. o zagotavlja
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodija.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna opozorila za brusenje

a)

b)

c)

d)

e)

f)

To elektri¢no orodje se uporablja kot brusilnik.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to

vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih telesnih
poskodb.

Del, kot so peskanje, brusenje z Zi¢no krtaco, loscenje
in rezanje ni priporocljivo opravljati s tem elektricnim
orodjem. Uporaba orodja za dela, ki niso odobrena, lahko
povzroci nevarnost in posledicno telesne poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.
Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.

Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Pribora, ki ni ustrezne in pravilne velikosti, ni
mogoce ustrezno voditi in nadzorovati.

Velikosti polirnih kolutov, prirobnic, podloznih
kolutov in drugih pripomockov morajo ustrezati
velikosti pogonskega vretena elektricnega orodja.
Pribor z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje za doloceno
elektricno orodje se neenakomerno vrti, ni pravilno
uravnoteZen in lahko povzroci prekomerne vibracije in
izqubo nadzora nad orodjem.

9)

h)

k)

Na drocniku montirana kolesca ali drug pribor
mora biti vstavljen do konca v vpenjalni obro¢ ali
vpenjalno glavo. Ce drocnik ni dovolj vpet in/ali je Strlina
kolesa predolga, lahko namesceno kolo popustiin bo
izvrzeno z veliko hitrostjo.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozZni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektri¢no orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zaséito za obraz, zas¢ito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrzZati letece delce, ki nastanejo prirazlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
pribora lahko odletijo in povzrocijo telesne poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne
skrite napeljave, elektricno orodje vedno drZite le za
izolirano povrsino. Ob stiku z Zico pod napetostjo bodo
pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzrocielektricni udar.

Med zagonom vedno drZite orodje trdno v rokah.
Odzivni navor motorja lahko med pospesevanjem do polne
hitrosti povzroci, da se orodje zacne spiralno zvijati.

m) Vedno, ko je to mogoce, uporabite prizeme za

n)

podporo obdelovanca. Med uporabo nikoli ne drzite
obdelovanca z eno roko, z drugo pa brusilnika. Ce
male obdelovance vpnete, lahko nadzirate orodje z obema
rokama. Okrogli obdelovanci, kot so okrogli osniki, cevi

ali podobno, se med rezanjem radi obracajo, to pa lahko
povzroci, da se sveder upogne ali sune proti vam.

Nikoli ne odlagajte elektri¢nega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.
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0) Pozamenjavi svedrov ali izvedbi prilagoditev
zagotovite, da bodo utor vpenjalnega obroca,
vpenjalna glava ali druge nastavitvene naprave
trdno zategnjene. Popuscene nastavitvene naprave
se lahko nepricakovano premaknejo, povzrocijo izqubo
nadzora, popusceni vrteci se sestavni deli pa lahko silovito
odletijo v zrak.

p) Ne prenasajte vkljuéenega, delujoéega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

q) Redno cistite zracne reZe elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja, prekomerna koli¢ina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

r) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

s) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega udara.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku

Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. Uklescenje ali
zagozdenje povzroci nenadno zaustavitev vrtecega se pribora,
to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega orodja
v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa uporabe, izognete pa se mu lahko, ce
upostevate spodnja navodila:

a) Vedno trdno drzite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni
rocaj, Ce je priloZzen, za maksimalni nadzor nad
povratnim sunkom in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko z upoStevanjem
ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile navora
in povratnega sunka.

b) Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora. \Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora
ali povratni sunek.

¢) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izqubo nadzora.

d) Vedno potiskajte pribor v material v isti smeri,
kot izstopa rob rezila iz materiala (to je smer
izmeta ostruzkov). Potiskanje orodja v napacno smer

vobdelovanec povzroci, da rob rezila nastavka med delom
izstopi iz obdelovanca in poviece orodje v smeri tega
potiskanja.

e) Priuporabi rotacijskih pil, rezalnih kolutov, visoko
hitrostnih rezil ali rezil iz karbidne trdine mora biti
obdelovanec trdno vpet. Ti koluti zagrabijo obdelovanec,
cetudi se le rahlo zagozdijo v rezu in lahko povzrocijo
povratni sunek. Ko se rezalni kolut zagozdi, se obicajno
Zlomi. Ko rotacijska pila, rezalni kolut, visoko-hitrostno
rezilo ali rezilo iz karbidne trdine "zagrabijo’, lahko skocijo iz
reza in povzrocijo izgubo nadzora nad orodjem.

Posebni varnostni napotki za brusenje in

rezanje

a) Uporabljajte samo kolute, ki so predpisani za vase
elektri¢no orodje in samo za priporocene vrste del. Na
primer: Ne brusite s stranjo koluta, ki je namenjena
rezanju. Brusilni rezalni koluti so namenjeni brusenju
periferije; stranske sile, ki delujejo na te kolute, lahko
povzrocijo, da se koluti razletijo.

b) Za obdelovalne abrazivne stoZce in vtice uporabljajte
samo brezhibne drocnike z neprekinjeno prirobnico
prave velikosti in dolZine. Pravi drocniki bodo zmanjsali
nevarnost zloma.

c) Ne "zagozdite" koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika
obremenitev koluta poveca obremenitev in moznost
zvijanja ali preloma koluta v rezu ter moZnost za povratni
sunek ali zZlom koluta.

d) Ne drZite rok ob kolutu ali neposredno za vrtecim se
kolutom. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vasega telesa, lahko morebitni povratni udarec usmeriin
vrZe kolut in orodje naravnost v vas.

e) Ce se kolut zagozdi, upogne ali ée je potek rezanja
iz kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite
elektricno orodje in ga drZite pri miru, dokler se kolut
popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte odstraniti
koluta iz zareze, medtem ko se kolut vrti; to lahko
povzroci povratni sunek orodja. Preverite in ustrezno
ukrepajte ter odstranite vzrok zagozdenja ali uklescenja.

f) Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseze polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti
orodje v obdelovancu, se kolo lahko upogne, odskociiz reza
ali zagozdi in povzro¢i povratni sunek.

g) Podprite plosce ali velje obdelovance tako,
da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega sunka. \Velji predmeti se obicajno upognejo
pod vplivom lastne teZe. Pod obdelovanec morate poloZiti
podpornike v smeri linije reza in blizu roba obdelovanca na
obeh straneh koluta.

h) Bodite Se posebej previdni pri izdelavi "potopnih"
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmocja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne
cevi, elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko
povzrocijo povratni sunek.
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OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja

Kljub upoStevanju ustreznih varmostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plosci.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;
zato ozemljitev ni potrebna.
Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT ali
pooblasceni servis.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 kotni brusilnik

T kljuc¢

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si cas in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na orodju

Na orodju so names$cene naslednje slikovne oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zascito sluha.

@®) ) Uporabljajte zasc¢itna ocala.

Vidno sevanje. Ne glejte v izvor svetlobe.

>OO0

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 13, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave
Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite skodo ali telesne
poskodbe.
1 Vreteno 6 Vpenjalni obroc¢ (6 mm)
2 Gumb za zaklepanje 7 LED delovna lucka
vretena 8 Drsno stikalo

3 Matica vpenjalnega obroca
4 Mali klju¢ (13 mm)
5 Veliki kljuc¢ (17 mm)

Predvidena uporaba

Kotni brusilnik je namenjen profesionalnemu brusenju. Orodje
se lahko uporablja s popolnim izborom pribora za brusenje

z najve¢jim premerom 50 mm in odobreno najnizjo hitrostjo
25000 vrtlj./min.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Ta brusilnik je profesionalno orodije.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.

Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.

Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce

jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

9 |zbirnik za spreminjanje
hitrosti
10 Signalne lucke LED

Funkcije

Zascita proti stanju brez napetosti

Stikalo za VKLOP/IZKLOP ima tudi funkcijo sprostitve ob izpadu
elektricne napetosti. Ce pride do izpada elektrike ali katerega koli
drugega nepricakovanega izklopa, je treba preklapljati stikalo
(vklopiti in izklopiti) za ponovni zagon orodja.
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E-sklopka

Ta izdelek ima e-sklopko (elektronsko sklopko), ki izklopi
brusilnik v primeru blokade ali zagozditve koluta, da bi se
zmanjsal reakcijski navor proti uporabniku. Za ponovni zagon
orodja morate veckrat vklopiti in izklopiti stikalo.

Zavora

Ko spustite sprozilno stikalo, se bo motor ustavil takoj in
elektronske zavore hitro ustavijo opremo ter tako preprecijo
nenameren stik in izbolj3ajo storilnost.

Constant Clutch (Stalna sklopka)

Ce je orodje preobremenjeno ali blokirano, se navor motorja
zmanjsa in tako uporabniku omogoci, da obdrzi nadzor nad
orodjem. Ko se zmanjsa obremenitev, se bosta povecala navor in
Stevilo vrtljajev. Ce je orodje blokirano daljsi ¢as, se bo izklopilo
in bo treba stikalo veckrat vklopiti in izklopiti. Delovanje te
funkcije je podobno mehanski sklopki, vendar se tu ustrezne
komponente ne obrabljajo.

Stikalo za spreminjanje hitrosti (sl. A)
OPOZORILO: Ne glede na nastavitev hitrosti mora biti
nazivna hitrost pribora najmanj enaka najvisji hitrosti,
oznaceni na elektricnem orodju.

Izbira spremenljive hitrosti poveca nadzor nad orodjem

in omogoca optimalni nacin uporabe orodja v skladu

z obdelovanim materialom in izbranim priborom.

Zavrtite izbirnik @ na Zeleno raven. Z vrtenjem izbirnika
navzgor zvisujete hitrost, z vrtenjem navzdol znizujete
hitrost.

Signalna lucka LED (sl. A)

Signalna lucka LED 110 bo med normalnim delovanjem svetila
zeleno, ali utripala v vzorcih rdece luci, da bi vas opozorila na
aktiviranje zascitnih funkcij. Podrobnosti si oglejte v razdelku
Razlaga LED signalov na zadnji strani tega prirocnika, kjer so
razlozeni vzorci utripanja.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Montaza pribora (sl. A)

A OPOZORILO: Pribor mora ustrezati hitrosti, ki je najmanj
enaka najvisji hitrosti, oznaceni na orodju. Oprema, ki
se vrti hitreje, kot je njegova nominalna hitrost, se lahko
polomi in razleti.

A OPOZORILO: Pribor mora imeti enake zmogljivosti, kot so
oznacene na orodju. Pribora napacne velikosti ne morete
ustrezno nadzorovati.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte pribora z drocnikom, ki
je daljsi od 40 mm. Zagotovite, da izpostavijena dolzina
drocnika nivecja od 10 mm, potem ko pribor vstavite
v vpenjalni obroc.

OPOZORILO: Nevarnost odletavanja. Uporabljajte
samo pribor z nastavki, ki se prilegajo montiranemu
vpenjalnemu obrocu. Manjsi nastavki so lahko nevarni in
lahko med delom popustijo.
PREVIDNOST: Nikoli ne privijte vpenjalnega obroca, ne
da bi prej vanj vstavili pribora. Ce privijate prazen vpenjalni
obroc, ceprav samo z roko, lahko poskodujete vpenjalni
obroc.
1. Vreteno (1 zadrZite z gumbom za zapahnitev vretena 2.
2. Popustite matico vpenjalnega obroca 3, tako da jo zavrtite
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.
3. Vstavite steblo pribora v vpenjalni obro¢ 6.
4. Trdno privijte vpenjalni obro¢ z uporabo prilozenega vecjega
kljuca 5.
Pri odstranjevanju pribora postopajte v obratnem zaporedju.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzro¢i poskodbe.

Pravilni poloZaj rok (sl. B)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravlieni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na okrovu orodja

roka na vratu brusilnika 112, kot prikazuje slika B.
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Navodila za uporabo (sl. C, D)
OPOZORILO:

zagotovite, da so obdelovanci, ki jih nameravate brusiti
ali rezati, trdno pritrjeni na mestu.
Uporabite vpenjalo ali primeZ za pritrditev obdelovanca
na stabilno delovno podlago. Zelo pomembno je,
da je obdelovanec trdno vpet, da tako onemogocite
premikanje in posledicno izqubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca lahko privede do
izqube nadzora nad orodjem in posledicno do telesnih
poskodb.
Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec je pritrjen
v primezu ali v vpenjalu trdneje, kot ce bi ga drzali
Z roko.
Podprite plosce ali vecje obdelovance tako, da
zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta in povratnega
sunka. Vecji predmeti se obicajno upognejo pod
vplivom lastne teZe. Podpornike morate pod
obdelovanec podloziti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.
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Pri delu z orodjem vedno nosite obic¢ajne delovne
rokavice.

Ohisje pogonskega mehanizma se med uporabo
orodja zelo segreje.

Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na kolut ne
pritiskajte s strani.

Ne preobremenijujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
naj nekaj minut deluje brez obremenitve.

Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegli, Ce boste
orodje drzali pod kotom 90°. Orodje med premikanjem
naprej in nazaj pritiskajte ob obdelovanec z zmernim
pritiskom. Na ta nacin se obdelovanec ne bo prevec
segrel, ne bo se razbarval niti ne bodo nastajale raze.

OPOZORILO: Orodije drzite ¢vrsto z obema rokama, da
ohranite nadzor nad orodjem med vklopom, med uporabo
orodja in vse dokler se kolut ali pribor ne ustavita. Preden
polozZite orodje na tla, se prepricajte, ali se je oprema
popolnoma ustavila.
Obdelovanec vstavite v primez ali ga varno vpnite. Ce se med
delom prasi, si prek nosa in ust nadenite protiprasno masko.
S kolutom ravnajte previdno. Zagotovite, da se kolut ne bo
zagozdil v obdelovanec in ne pritiskajte premoc¢no nanj. Brusite
le s sprednjo povrsino koluta, razen ¢e uporabljate poseben
kolut, ki omogoca brusenje s stranico koluta.

Drsno stikalo (sl. A)

PREVIDNOST: Orodije drZite ¢vrsto za vrat in ohisje
orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom, med
uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta ne zaustavi.
Preden poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se je kolut
popolnoma ustavil.

OPOMBA: 7a preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z brusilnikom
dotaknete obdelovanca, naj orodje doseze polno hitrost. Pred
izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca. Preden poloZite
orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha vrteti.

OPOZORILO: Pred priklopom orodja v omreZje preverite,
ali je drsno stikalo v izklopljenem poloZaju tako, da
pritisnete zadnji del stikala in ga sprostite. Po vsaki
prekinitvi napajanja, npr. po aktivaciji prenapetostne
zascite, nehotenem odklopu ali izpadu napajanja, preverite,
da bo drsno stikalo v izkloplienem poloZaju. Ce je drsno
stikalo zapahnjeno ali, Ce je orodje prikloplieno v omreZje,
se bo po vklopu slednje samodejno zagnalo.

Za zagon orodja, pomaknite drsno stikalo za VKLOP/IZKLOP 8

proti sprednjemu delu orodja. Za izklop orodja sprostite drsno

stikalo za VKLOP/IZKLOP.

Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadnji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce Zelite
ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem, ponovno
pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Delovna luc LED (sl. A)

PREVIDNOST: Ne glejte v luc. To lahko povzroci hude
poskodbe oci.

Delovna lu¢ 7, ki se nahaja okoli vpenjalnega obroca, se prizge,
ko pritisnete na pregibno stikalo. Delovna lu¢ bo svetila dokler
se orodje napaja.

OPOMBA: Delovna lu¢ osvetljuje neposredno delovno povrsino
in je ni mogoce uporabljati za razsvetljavo prostora.

Zapora vretena (sl. A)

Zapah vretena 2 preprecuje vrtenje vretena pri namescanju

ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena ravnajte le,

ko je orodje izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je

popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledica bo skoda na orodju saj se lahko pritriena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.

Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori vretena
in z roko obracate vreteno, dokler se ne zagozdi.

Previdnosti ukrepi, ki so potrebni pri delu na

pobarvanih obdelovancih

1. ODSVETUJEMO peskanje ali brusenje barv na svinceni
osnovi, ker je tezko nadzorovati vdihovanje nevarnega
praha. Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi
otrokom in nosec¢nicam.

2. Ker je tezko brez kemicne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri
brusenju katerekoli barve:

Osebna varnost

1. Prepovedan je vstop nose¢im Zenskam ali otrokom
v delovno obmocje, kjer se barva odstranjujte s peskanjem
ali z Zi¢nim kolutom, dokler ni delovno obmocje popolnoma
cisto.

2. Ostalo osebije, ki zeli vstopiti v taksno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je treba
zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave pri
dihanju.

OPOMBA: Primerne so le maske, ki so zasnovane za
uporabo v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na
svinceni osnovi. Navadne zasc¢itne maske ne nudijo ustrezne
zascite. Glede ustrezne maske za prah v skladu z N.LO.S.H.
standardom se posvetujte s krajevnim dobaviteljern mask.

3. Na delovnem obmocju je PREPOVEDANO UZIVANJE HRANE,
PIJACE ALI KAJENJE, da onemogocite vnos strupenih
barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti in ocistiti
PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/
tobaka ne smete puscati na delovnem obmodju, kjer bi
lahko nanje sedal prah.

Varovanje okolja
1. Odstranjevanje barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.
2. Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.
3. Brusenje izvajajte na nacin, ki preprecuje Sirjenje prahu izven
delovnega obmodja.
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Cis¢enje in odlaganje med odpadke
1. Vse povrsine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno
morate menjavati vrecke v vakuumskem sesalniku.

2. Plasti¢no zas¢itno obleko je treba odloziti skupaj s prasnimi
ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat ¢iscenja.
VloZiti jih je treba v zatesnjene vrece za odpadke in vrece,
podobno kot druge odpadke predati podjetju za odvoz
odpadkov. Med ¢is¢enjem otroci in nosecnice ne smejo
vstopati na delovno obmocje.

3. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo

in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢isCenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljuéite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroc¢i poskodbe.

O

Ard
Mazanje

Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

CiScenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetie DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoca DEWALT.
Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

A

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Izdelki oznaceni
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi

gospodinjskimi odpadki.

Izdelki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova uporabiti ali
reciklirati, kar zmanjSuje povprasevanje po surovinah. Elektricne
izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno stran

www.2helpU.com.

Razlaga LED signalov

V tem razdelku je seznam morebitnih vzorcev utripanja LED,
njihovi vzroki in resitve za odpravljanje. Uporabnik ali servisno
osebje lahko izvede nekatere ukrepe, drugi pa bodo morda
zahtevali pomoc ustrezno usposobljenega serviserja podjetja

DEWALT ali vaSega prodajalca.

Za(ita proti stanju brez napetosti

Tezava

Stikalo je v vklopljenem poloZaju
in se napaja. Enota ostane

Resitev

Veckrat vklopite/izklopite stikalo.

izklopljena.
I11 1011 101 Zavorapovratnega sunka
Tezava Resitev

Orodje je zaznalo stiskanje
opreme in aktivirala se je zavora
povratnega sunka.

Preglejte, Ce stikanje ni poskodovali
opreme in jo zamenjajte, Ce je treba.
Nastavite obdelovanec in orodje

v potrebni poloZaj in za ponovni zagon
veckrat vklopite/izklopite stikalo.

Toplotna zascita

Tezava

Enota se je izklopila, da bi se
prepreCile trajne poskodbe zaradi
pregretja.

Resitev

Prepricajte se, ali uporabnikove roke,
oblaila oz. drobir ne blokirajo med
uporabo vhodnih in izpusnih odprtin.
Zmanjsajte pogostost vklopa/izklopa
orodja in veckratnega zagona in/

ali odklopa enote in ga nato znova
priklopite.

Zai(ita proti preobremenitvi/
blokadi

Tezava

Enota je bila blokirana dalj Casa in
se je ugasnila.

Resitev

ZmanjSajte obremenitev orodja in ga
nato za ponovni zagon veckrat vklopite
ter izklopite.

Tezave z omreZnim napajanjem

Tezava

Enoto poganja vir napajanja slabe
kakovosti, kot je na primer slab
generator. Tako napajanje lahko
poskoduje orodje.

Resitev

Poskusite drugi vir napajanja, zmanjsajte
dolZino kabelskega podaljsa ali pa
zmanjsajte kolicino opreme, ki je
uporablja isti vir napajanja.
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BRUSILICA ZA GRUBO BRUSENJE S REGULACIJOM KLIZNOM

SKLOPKOM DWE4997

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE4997

Napon Vi 230
Tip 1
|zlazna snaga W 1300
Brzina bez opterecenja min? 25000
Najveci promjer diska mm 50
Velicina cahure mm 6
Masa kg 24

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu s
normom EN60745-2-23:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 79
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 90
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3

Vrijednost emisije vibracija @ 50 mm; U, = 144gmm ~ m/¢? 17,0

Vrijednost emisije vibracija @ 25 mm; U, = 3,6 gmm m/s? 7.0

Nesigurnost K = m/s? 2,1

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcimaili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moze znacajno smanijiti razinu izloZzenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Brusilica za grubo brusenje s regulacijom kliznom
sklopkom DWE4997

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

UK e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Germany

30.08.2019.

UPOZORENLIJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

>4
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OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)J

POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

)

Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. /bog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektricne struje

3)

a)

b)

)

d)

e)

f)

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektriéne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

......

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a)

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

4)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
priklju¢ivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnoteZu

i zauzmite stabilan polozZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moze smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati teSku
ozljiedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a)

b)

¢)

d)

e)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvajiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Flektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

OdrZavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.
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f)

9)

h)

Rezne alate odrzavajte ostrima i Cistima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektri¢ni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajudi u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moze dovesti do
opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

5) Servisiranje

a)

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosna upozorenja specificna za grubo
brusenje

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Ovaj elektricni alat namijenjen je radovima grubog
brusenja. Proucite sva sigurnosna upozorenja,

upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili 0zbiljnim
ozljedama.

Ne preporucuje se grubo brusenje, cetkanje, fino
brusenje, i rezanje ovim elektri¢nim alatom. Upotreba
u svrhe za koje ovaj elektricni alat nije predviden moZe biti
opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor moZda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moze puknutii raspasti se.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri¢cnog
alata. Dodatni pribor nepravilne veli¢ine ne moZe se

zadovoljavajuce zastititi ni kontrolirati.

Veli¢ina dosjeda diskova, spojnica, podloski i bilo
kojeg drugog pribora mora pravilno odgovarati
osovini elektriénog alata. Dodatni pribor s dosjednim
otvorima koji ne odgovaraju ugradbenim elementima
elektricnog alata nece biti u ravnoteZi, pretjerano ce vibrirati
i moZe uzrokovati qubitak nadzora.

Steznim trnovima pricvrséeni diskovi ili drugi pribor
moraju se u potpunosti umetnuti u cahuru ili glavu.
Ako se stezni trn nedovoljno Cvrsto drZi i/ili je prevjes
predugacak, ugradeni disk moZe se otpustiti i biti izbacen
pri velikoj brzini.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih

ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

i) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati oStecenje sluha.

j) Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

k) Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podruéjima u kojima bi alat mogao
dodi u dodir sa skrivenim ozZicenjima. U slucaju
kontakta sa Zicom pod naponom, taj se napon moze
prenijeti na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar
u rukovatelja.

I)  Uvijek évrsto drzite alat u rukama za vrijeme
pokretanja. Moment reakcije motora kada on ubrzava na
punu brzinu moZe izazvati tresnju alata.

m) Radni materijal ucvrstite pomocu stezaljki kad god
je to moguce. Nikada ne drzite mali radni materijal
u jednoj ruci, a alat u drugoj tijekom uporabe.
Stezanje malog radnog materijala omogucuje vam da
upotrijebite ruke za upravljanje altom. Okrugli materijali
kao Sto su klipne Sipke, cijevi ili cjevcice imaju sklonost
kotrljati se tijekom rezanja i mogu izazvati spajanje ili
skakanje nastavka prema vama.

n) Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i povudi elektricni alat, uslijed cega
moZete izqubiti nadzor nad alatom.

0) Kada zamijenite nastavke ili obavite namjestanja,
pazite da matica ¢ahure, glava ili drugi uredaji za
namjestanje budu dobro zategnuti. | abavi uredaji za
namjestanje mogu se neocekivano pomaknuti i izazvati
qgubitak kontrole, a labave okretajuce komponente snazno
Ce bitiizbacene.

p) Elektri¢ni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.
U slucaju kontakta s rotirajuc¢im priborom moze doci do
zahvacanja odjece i poviacenja pribora prema tijelu.

g) Redovito (istite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
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Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

r) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

s) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog

sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceq pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o Smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih procedura
ili uvjeta i moze se izbje¢i poduzimanjem odgovarajucih mjera
predostroznosti, kao sto je navedeno u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek évrsto pridrZavajte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomoc¢ni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

b) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora
ili povratni udar.

c) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice moqgu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

d) Uvijek gurnite nastavak u materijal u istom smjeru
u kojem rub rezanja izlazi iz materijala (to je isti
smjer kao i smjer izbacivanja krhotina). Guranje
alata u pogresnom smjeru izaziva izlaZenje ruba rezanja
nastavka iz materijala i poviacenje alata u smjeru tog
guranja.

e) Kada upotrebljavate rotirajuce turpije, obrezane
diskove, vrlo brze noZeve ili noZeve od volframovog
karbida, uvijek dobro stegnite materijal. Ti se diskovi
zaglavijuju ako se malo nagnu na Zlijebu i mogu imati
povratni udar. Kada se obrezani disk zaglavi, sam disk

obicno puca. Kada se rotirajuca turpija, vrlo brzi noz ili noz
od volframovog karbida zaglavi, on moZe iskociti iz Zlijeba
i mozete izqubiti kontrolu nad alatom.

Sigurnosna upozorenja specificna za

brusenje i odrezivanje
a) Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova koje su
preporucene za vas elektricni alat i za preporucene
primjene. Na primjer: Ne brusite bo¢nom stranom
diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za odrezivanje
namijenjeni su rubnom brusenju i primjena bocnih sila na
ovakve diskove moZze izazvatinjihov lom.

b) Za navojne abrazivne konuse i epove upotrijebite
samo neostecene stezne trnove diska s
neoslobodenom prirubnicom ruba koje imaju
odgovarajucu velic¢inu i duljinu. Odgovarajuci stezni
trnovi smanjit ce mogucnost pucanja.

c) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavajte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost
uvijanju diska ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska.

d) Ruku ne postavljajte u ravnini s rotiraju¢im diskom
ili iza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od vase
ruke, moguci povratni udar moZe potjerati disk i elektricni
alat ravno na vas.

e) Ako se disk probusi, zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo
kojeg razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni
alat i drZite ga nepokretnim dok se rotiranje diska
potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne pokusavajte
uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu jer bi
moglo doci do povratnog udara. Provjerite razloge
zaglavijivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok busenja ili zaglavljivanja.

f) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom
materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu
vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektri¢ni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

g) Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali skloni su
savijanju pod viastitom teZinom. Ispod radnog materijala
potrebno je postaviti podloge u blizini linije reza i u blizini
ruba radnog materijala s obje strane diska.

h) Budite dodatno paZljivi tijekom rezanja “dZepova”
u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrudjima. Izboceni dio diska moze zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

UPOZORENLIJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
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Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektri¢cno napajanje naponu navedenom
na opisnoj 0znaci.

@ Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.
Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati,

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Brusilica za grubo brusenje
T Klju¢

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 13, koja sadrZi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kudistu.

Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do oStecenja ili ozljeda.

1 Osovina 6 Steznaglava 6 mm
2 Gumb za blokiranje 7 LED radno svjetlo
osovine 8 Klizni prekidac¢

3 Matica stezne ¢ahure
4 Mali zateza¢ (13 mm)
5 Veliki zatezac (17 mm)

9 Prilagodljivi birac brzine
10 LED indikator

Namjena

Vasa busilica za pjeskarenje projektirana je za profesionalne

radove brusenja. Alat se moze upotrijebiti s velikim brojem

komercijalnog pribora za brusenje maksimalnog promjera od

50 mm i odobrene brzine od 25.000/min.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Brusilica za pjeskarenje profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemo¢éne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujudii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Inacajke

Zastita od napona

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ima funkciju otpustanja

u odsutnosti napajanja. U slucaju gubitka napajanja ili drugog
neocekivanog iskljucivanja prekidac treba ciklicki pokrenuti
(ukljucite i iskljucite) da ponovno pokrenete alat.

E-spojka

Jedinica je opremljena e-spojkom (elektronickom spojkom) koja
u slucaju zaglavljivanja ili prignjecenja diska iskljucuje jedinicu
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da smanji moment reakcije za korisnika. Sklopka se treba ciklicki
pokrenuti (ukljuciti i iskljuciti) da se ponovno pokrene alat.

Kocnica
Kada se sklopka okidaca oslobodi, motor se odmah iskljucuje

i elektronicke ko¢nice brzo zaustavljaju pribor da se sprijeci
sluCajan kontakt i poboljsa produktivnost.

Konstantna spojka

Kada postoji preopterecenje ili zaglavljivanje, moment motora
smanjuje se da omogudi korisniku zadrzavanje kontrole nad
alatom. Ako se opterecenje smanjuje, moment i broj okretaja/
min se povecavaju. Ako je alat zaglavljen na dulje vrijeme, on
¢e se iskljuciti i trebat cete ciklicki pokrenuti sklopku da ga
ponovno pokrenete. Ova znacajka oponasa mehanicku spojku
bez uobicajenog trodenja komponente.

Birac za regulaciju brzine (sl. A)

UPOZORENJE: Neovisno o postavci brzine, najmanja
deklarirana brzina dodatnog pribora mora biti jednaka
oznaci najvece brzine na elektricnom alatu.

Birac za reqgulaciju brzine nudi dodatno upravljanje i omogucuje
da se alat upotrebljava u optimalnim uvjetima koji odgovaraju
priboru i materijalu.

Okrenite bira¢ @ na Zeljenu razinu. Okrenite bira¢ prema
gore za vecu brzinu i prema dolje za manju brzinu.

LED indikator (sl. A)

LED indikator 10 ostaje upaljen u zelenoj boji za vrijeme
uobicajene aktivnostiili treperi u uzorku crvenog svjetla kako bi
upozorio da je uklju¢ena znacajka zastite alata. Pogledajte Vodi¢
za LED lampice na poledini ovog priru¢nika za objasnjenja

0 uzorcima treperenja.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Montaza pribora (sl. A)

A UPOZORENJE: Najmanja deklarirana brzina dodatnog

pribora mora biti jednaka oznaci najvece brzine na alatu.
Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su vece od
njegove nazivne brzine moze puknutii raspasti se.

UPOZORENJE: Dodatni pribor mora biti unutar
deklariranog kapaciteta oznacenog na alatu. Dodatni
pribor neodgovarajuce velicine ne moZe se zadovoljavajuce
kontrolirati.

A UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte dodatni pribor sa
steznim trnom duljine vece od 40 mm. Osiqurajte da
izloZena duljina steznog trna ne bude veca od 10 mm
nakon sto umetnete pribor u cahuru.
A UPOZORENIJE: Opasnost od projektila.
Upotrebljavajte samo pribor s drzacima koji
odgovaraju ugradenoj steznoj glavi. Manji drzaci nece
biti ¢vrsti i mogu se otpustiti tijekom rada.

OPREZ: Nikada ne zateZite steznu glavu, a da prvo ne
ugradite pribor na nju. Zatezanje prazne stezne cahure, cak
i rukom, moze ostetiti steznu cahuru.

1. Drite vreteno @1 gumbom za blokadu vretena 2.

2. Otpustite maticu stezne ¢ahure 3 tako da je okrenete
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

3. Umetnite drzac pribora u steznu glavu 6.
4. Cvrsto zategnite steznu glavu isporucenim vecim zatezacem
5.
Za uklanjanje pribora primijenite gornji postupak, ali obrnutim
redoslijedom.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vaZecih propisa.

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. B)
A UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozlieda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite tijelo
alata 4%, a drugom rukom drzite vrat brusilice 12 kako je to
prikazano na slici B.

Upute za upotrebu (sl. C, D)
UPOZORENJE:

Uvjerite se da je radni materijal koji je potrebno brusiti
ili rezati dobro ucvrséen u svom mjestu.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu. Vazno
Jje dobro zategnuti i podloZiti radni materijal kako bi
se sprijecilo njegovo pomicanje i gubitak nadzora.
Pomicanje radnog materijala i gubitak nadzora mogu
dovesti do opasnostii ozljeda.
Ucvrstite radni materijal. Radni materijal bolje se
ucvrscuje stezalikom ili u skripcu nego rukom.
Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali skloni
su savijanju pod viastitom tezinom. Ispod radnog
materijala potrebno je postaviti podloge u blizini linije
reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.
Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite
s ovim alatom.

Kuciste prijenosa postaje vruce tijekom upotrebe.
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Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk ne
primjenjujte bocni pritisak.

Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane vruc,
pustite da radi nekoliko minuta bez opterecenja.

Najbolji rezultati brusenja postizu se ako se stroj postavi
pod kutem od 90°. Stroj pomicite natrag-naprijed uz
umjereni pritisak. Na taj nacin, radni materijal se nece
zagrijati, izqubiti boju i nece se formirati usjeci.
UPOZORENJE: Cvrsto drzite alat s obje ruke kako biste
zadrzZali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se pribor potpuno zaustavio.
Stavite materijal u Celjust Skripa ili ga dobro stegnite.
Upotrijebite masku za lice preko nosa i usta ako rad stvara
prasinu. Pazljivo upotrebljavajte disk. Ne zaglavljujte disk
u materijal i ne primjenjujte nepotreban pritisak. Brusite
samo prednjim dijelom diska ako nemate poseban disk koji je
omogucuje brusenje bo¢nom stranom diska.

Klizni prekidac (sl. A)

OPREZ: Cvrsto drzite vrat i tijelo alata kako biste zadrZali
nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom uporabe sve
dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije odlaganja
diska ili pribora provjerite je li se pribor potpuno zaustavio.
NAPOMENA: 7a smanjenje mogu¢nosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati niiskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se brusilica kre¢e do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljucivanja alata
podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odlozite.
UPOZORENJE: Prije prikljucivanja alata na izvor
napajanja, pritiskom i otpustanjem straznjeq dijela
prekidaca se uvjerite da je klizni prekidac u poloZaju
iskljucenosti. Uvjerite se da je klizni prekidac u poloZaju
iskljucenosti nakon svakog prekida napajanja alata
elektricnom strujom, kao Sto je pri aktivaciji sigurnosnog
prekidaca uzemljenja, prekidaca strujnog kruga, slu¢ajnog
iskapcanja ili kvara mreze. Ako je klizni prekidac pri
priklju¢ivanju u napajanje blokiran, alat ¢e se neocekivano
pokrenuti.
Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekidac za UKLJ/ISKLJ
8 prema prednjem dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite
klizni prekidac za UKLJ/ISKLJ.
Za neprekidni rad pomaknite prekidac prema prednjoj
strani alata i pritisnite predniji dio prekidaca prema unutra.
/a zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog
rada pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.

LED radno svjetlo (sl. A)

OPREZ: Ne gledajte u radno svjetlo. Mogu nastati
ozbilina ostecenja vida.
Radno svjetlo 7 koje se nalazi oko stezne glave aktivira se
kada ukljucite alat. Radno svjetlo ostaje osvijetljeno dok je alat
ukljucen.
NAPOMENA: Radno svjetlo namijenjeno je osvjetljavanju radne

povrsine u neposrednoj blizini i nije namijenjeno osvjetljavanju
prostora.

Blokada osovine (sl. A)

Blokada osovine 2 ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja

osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja pribora. Blokadu

osovine koristite isklju¢ivo dok je alat iskljucen, odvojen od

elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od oste¢ivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do oste¢ivanja alata, dok
postavljieni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine

i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne

postane nemoguce.

Mjere opreza koje treba uvesti kada radite

na obojanom radnom materijalu

1. NE PREPORUCUJE SE piskaranje ili uporaba Zicane cetke na
boji na bazi olova zbog otezanog kontroliranja onecis¢ene
prasine. Najvecoj opasnosti trovanja olovom izloZena su
djeca i trudnice.

2. Buduci da je bez kemijske analize teSko odrediti sadrZi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece
mjere opreza:

Osobna sigurnost

1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se obavljalo pjeskarenje boje i uporaba Zicane cetke
prije zavrsetka ciscenja.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem.

NAPOMENA: Rabite iskljucivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne
pruzaju tu zastitu. Obratite se svojem lokalnom prodavatelju
za odgovarajucu masku koju je odobrio N.L.O.S.H.

3. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije dopusteno
u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo unosenje
kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici se moraju
temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica
ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju se ostaviti
u radnom podrucju, gdje se pradina moze nakupiti na njima.

Zastita okolisa

1. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.

2. Podru¢ja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.

3. Pjeskarenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje
nakupljanje prasine boje izvan radnog podrudja.

Ciscenje i odlaganje

1. Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati i temeljito
ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog brusenja.
Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito mijenjati.
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2. Plasti¢na jednokratna odjec¢a mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadicima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece za otpad
i odbacite na uobicajeni nacin. Tijekom cis¢enja potrebno je
udaljiti djecu i trudnice iz neposredne blizine mjesta rada.

3. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz

minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

O

e

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

CiScenje

UPOZORENIJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakuplianje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLIJE: Za Ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanijili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa
OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni
E ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

W ivodisadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih resursa.
Elektri¢ne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim propisima.
ViSe informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Vodic za LED lampice

Ovaj odlomak osigurava popis mogucih uzorka treperenja LED
lampica, njihove uzorke i korektivna rjesenja. Korisnik ili osoblje
za odrzavanje moze obaviti neke korektivne radnje, a druge
osobe mogu trebati pomoc kvalificiranog DEWALT tehnicara ili
prodavatelja.

TRRRRRRRRRRRRRRRNNNND  Zastite od napona

Problem Rjesenje

Sklopka je u ukljucenom polozaju  Ciklicki pokrenite sklopku da ponovno

i radi napajanje. Jedinica se pokrenete.

zaustavila.

I11 101 111 Kocnicaprotiv povratnog udara
Problem Rjesenje

Zabiljezeno je prignjecenje alatom
i aktivirana je kocnica protiv
povratnog udara.

Pregledajte pribor da utvrdite oStecenje
nastalo prignjecenjem i po potrebi

ga zamijenite. Po potrebi prilagodite
polozaj radnog materijala i alata i ciklicki
pokrenite da ga ponovno pokrenete.

I Toplinska zastita

Problem Rjesenje

Jedinica se iskljucila da sprijeci
trajnu Stetu zbog preopterecenja.

Osigurajte da ulazni i izlazni ventilacijski
otvori nisu blokirani rukama korisnika,
odjecom ili ostacima tijekom uporabe.
Smanjite ucestalost opruznog
ukljucivanja/iskljucivanja alata i ciklicki
pokrenite sklopku da ga ponovno
pokrenete i/ili izvucite utikac jedinice,

a zatim ga vratite.

Zadtita od zaglavljivanja/
preopterecenja

Problem Rje3enje

Jedinica se zaglavila na dulje
vrijeme i iskljucila se.

Uklonite opterecenje iz alata i ciklicki
pokrenite sklopku da ga ponovno
pokrenete.

11 11 11 Problem s napajanjem

Problem Rjesenje
Jedinica radi na izvoru napajanja
slabe kvalitete kao Sto je generator
niske kvalitete. Takvo napajanje

moze ostetiti alat.

Pokusajte drugi izvor napajanja,
smanjite duljinu produznog kabela i
smanjite upotrebljavanu opremu na

izvoru napajanja.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njeqovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
zatrajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaéeni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvorni¢kom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. OStecena i kvarovi nastali:

- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00385 (0)1 3734 791
T:00385(0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o0.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.htm!

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.4+38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F:00385(0) 47636310
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T: 438513357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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RAVNA BRUSILICA S KLIZNIM PREKIDACEM | REGULATOROM

BRZINE DWE4997

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodi$nje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE4997

Napon Ve 230
Tip 1
Izlazna snaga W 1300
Brzina u praznom hodu min™ 25000
Maksimalan precnik diska mm 50
Prihvat za alat, velicina mm 6
TeZina kg 24

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-23:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 79
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 90
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3

Vrednost emisije vibracija @ 50 mm; U,, = 14,4 gmm m/s? 17,0

Vrednost emisije vibracija @ 25 mm; U, = 3,6 gmm m/s? 7,0

Odstupanje K= m/s? 2,1

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
odrZavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Ravna brusilica s kliznim prekidacem

i regulatorom brzine DWE4997

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Furopa
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

30.08.2019

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

& Oznacava opasnost od poZara.
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OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENIJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaiili prasine. Flektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢cna bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

¢) NeizlazZite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektri¢cnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

e) Priupotrebi elektri¢nog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektri¢nog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektri¢cnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢cnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

4)

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje priradu sa elektricnim alatom
moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektri¢nog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuéeni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moze da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

h) Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno
ucestalom upotrebom alata dovede do stanja
samouverenosti ignorisete principe bezbednosti
alata. NepaZljiva akcija moZe prouzrokovati ozbiline
povrede u delicu sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidaé ne moze da
se ukljudiiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se mozZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoris¢ene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
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f)

9)

h)

mozZe uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektri¢ni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drike i povrsine
za hvatanje ne omogqucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis

a)

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Uobicajena bezbednosna upozorenja za
brusilice

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao
brusilica. Proditajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbilinu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje glacanje, cetkanje
metalnom cetkom, poliranje i odsecanje. Obavljanje
radova za koje elektricni alat nije namenjen moZe izazvati
opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadic¢ima.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno Stititi ili kontrolisati.

Prikljucna veli¢ina diskova, prirubnica, podmetaca
ili drugog pribora mora da odgovara vretenu
elektricnog alata. Pribor sa prikljucnim rupama koji ne
odgovara montaznom delu elektricnog alata bice izbacen
iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

g) Pribor za brusenje montiran na vreteno ili ostali
pribori moraju da budu do kraja umetnuti
u prihvatnik ili steznu glavu. Ako vreteno nije dovoljno
stegnuto i/ili je ispust pribora za brusenje predugacak, onda
montirani pribor moZe da se oslobodi i bude izbacen pri
visokoj brzini.

h) Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na celicnoj zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neostecen
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite
od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. OSteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

i) Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moze dovesti do gubitka sluha.

j) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podruéja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

k) Elektricni alat drzZite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucénost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove. Kontakt sa
Zicom pod naponom moze takode da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

I) Tokom pokretanja uvek drZite alat ¢vrsto u vasoj(im)
ruci(kamay). Reakcija obrtnog momenta motora, dok se
ubrzava do pune brzine, moZe da prouzrokuje uvijanje
alata.

m) Kada god je to prakticno koristite stegu za stezanje
radnog komada. Nikad nemojte drzati male radne
komade u jednoj ruci a drugom rukom alat tokom
upotrebe. Stezanje malog radnog komada vam
omogucava da koristite vasu(e) ruku(e) za kontrolu alata.
Okrugli materijal, kao sto su Sipke, cevi ili cevi, imaju
tendenciju okretanja tokom rezanja, i mogu prouzrokovati
zaglavljivanje pribora ili odskok prema vama.

n) Nikad ne odlaZite elektri¢ni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.
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0) Nakon zamene pribora ili podesavanja uverite
se da je navrtka prihvatnika, stezna glavaiili bilo
koji drugi uredaj za podesavanje ¢vrsto pritegnut.
Labavi uredaji za podesavanje mogu da se iznenada
promene, prouzrokujuci gubitak kontrole, labavi rotirajuci
komponenti bice silovito izbaceni.

p) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moze da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

q) Redovno (istite ventilacione otvore elektricnog alata.
Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
opasnost.

r) Ne radite sa elektri¢nim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

s) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog

udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajuci disk, podmetac, cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku uklieStenja moze da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskociili ka ili od rukovaoca, $to zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe do¢i do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih procedura
ili uslova i moze se izbegnuti preduzimanjem odgovarajucih mera
predostroznosti kao sto je navedeno u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
mozZe izdrZati sile povratnog udara. Uvek Kkoristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moZe da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

b) Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

c) Nemoajte prikljulivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

d) Uvek gurajte pribor u materijal u istom smeru kako
reznaivica izlazi iz materijal (Sto je isti smer kao sto
se izbacuju opiljci). Guranje pribora u pogreSnom smeru
prouzrokuje izlazak rezne ivice pribora iz radnog materijala
i povlacenje alata u smeru tog quranja.

e) Kada koristite rotirajuce turpije, diskovi za odsecanje,
rezace visokom brzinom ili rezace sa tungsten
karbidnim reznom povrsinom, uvek bezbedno
pricvrstite radni materijal. Ovi diskovi se zaglavijuju ako
se neznatno nagnu u Zlebu, i mogu prouzrokovati povratni
udar. Kada se disk za odsecanje zaglavi, on se obi¢no
polomi. Kada se rotirajuca turpija, rezac visokom brzinom
ili rezac sa tungsten karbidnom reznom povrSinom zaglavi,
on moZe da odskoci iz Zleba i moZete izqubiti kontrolu nad
alatom.

Bezbednosna upozorenja za operacije

brusenja i odsecanja

a) Koristite samo one tipove diska koji se preporucuju
za vas elektricni alat i samo za preporucene primene.
Na primer: nemojte brusiti boénom stranom reznog
diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za periferijsko
brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve diskove moZe
izazvatinjihovo lomljenje.

b) Za abrazivne konuse sa navojem i utikace koristite
samo neostecena vretena sa ramenom prirubnicom
pravilne velicine i duzine. Pravilna vretena smanjuju
mogucnost lomljenja.

c) Ne "ometajte" rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse duboki
rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog
udara ili lomljenja diska.

d) Ne postavljajte vasu ruku u liniju ili iza rotirajuceg
diska. Kada se na mestu obrade disk krece u smeru od
vase ruke, moguci povratni udar moZe da izazove prinudno
kretanje rotirajuceq diska i elektricnog alata ka vama.

e) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog
razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok
se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte da
uklonite rezni disk iz reza dok se disk vrti, jer to moZe
izazvati povratni udar. Proverite | preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

f) Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i paZljivo
ponovo udite u rez. Disk se moze blokirati, podici ili
izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo pokrene
u predmetu obrade.

g) Ploceilivelike predmete obrade osigurajte da
bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da ulezu pod sopstvenom teZinom. Sredstva
za osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta obrade,
u blizini linije rezanja i ivice predmeta obrade, sa obe strane
diska.
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h) Budite posebno pazljivi kada seéete ,,dZepove”
u postojec¢im zidovimaiili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moZe iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenije.

U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili

ovlaséeni servis.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Bezbedno odloZite stari utikac.

Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Koriscenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni popre¢ni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Ravna brusilica

T Kljuc

1 Uputstvo za upotrebu
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo proCitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
‘ Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Vidljivo zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska Sifra 13, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.
Primer:

)

2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

1 Vreteno 6 Prihvatnik 6 mm

2 Dugme za blokadu vretena 7 LED radna lampa

3 Navrtka prihvata za alat 8 Klizni prekidac

4 Mali kljuc¢ (13 mm) 9 Regulator brzine

5 Velikiklju¢ (17 mm) 10 LED indikator

Namena

Vasa ravna brusilica je dizajnirana za profesionalne aplikacije
brusenja. Ovaj alat se moze koristiti sa kompletnim opsegom
komercijalnih brusnih pribora sa maksimalnim pre¢nikom od
50 mm i odobrenom minimalnom brzinom od 25000/min.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

Ova ravna brusilica je profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Mala deca i nemo¢ni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemoc¢nih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja

od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Karakteristike

Zastita od nestanka napona

Prekidac za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE ima funkciju
isklju¢ivanja u slu¢aju nestanka struje. U slu¢aju nestanka struje
ili drugih neocekivanih iskljucivanja, neophodno je ponovo
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pritisnuti okidac (iskljuciti i ponovo ukljuciti), a zatim otpustiti
i opet pritisnuti za restartovanje alata.

E-spojnica

Ovaj uredaj je opremljen E-spojnicom (elektronska spojnica)
koja u slucaju zaglavljivanja ili ukljestenja diska dovodi do
iskljucivanja uredaja ili smanjenja broja obrtaja. Prekidac treba
da se aktivira vise puta (ukljuciiiskljuci) da bi se alat ponovo
pokrenuo.

Kocnica
Kada se prekidac otpusti, motor se odmah iskljucuje i elektronski

koci, ¢ime se pribor brzo zaustavlja da bi se sprecio slucajan
kontakt i poboljsala produktivnost.

Constant Clutch

Prilikom preopterecenja ili gusenja obrtni moment motora

se smanjuje da bi se omogucilo odrZavanje kontrole nad

alatom od strane korisnika. Ako se opterecenje smaniji, obrtni
moment i broj obrtaja motora se povecavaju. U slu¢aju da je alat
zaglavljen duze vreme, uredaj e se iskljuciti i bice potrebno da
se prekidac iskljuci i ponovo ukljuci da bi se ponovo pokrenuo.
Ova funkcija imitira mehanicku spojnicu bez povezanog habanja
komponenata.

Regulator brzine (sl. A)
UPOZORENJE: Bez obzira na podesenje brzine,
nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
Jjednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu.
Regulator brzine nudi dodatnu kontrolu i omogucava koris¢enje
alata u optimalnim uslovima koji odgovara priboru i materijalu.
Okrecite regulator brzine @ u Zeljeni polozaj. Okrecite
kontrolu navide za vece brzine i naniZe za sporije brzine.

LED Indikator (sl. A)

LED indikator 10 ¢e nastaviti da svetli zeleno tokom normalne
aktivnosti ili ¢e treperiti sa crvenim svetlom da bi vas upozorio
da je zastitna funkcija alata aktivirana. Pogledajte Vodi¢ za LED
signalizaciju na pozadini ovog uputstva i objasnjenja sablona
treperenja.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Montaza pribora (sl. A)
UPOZORENLIJE: Pribori moraju da imaju nominalni
kapacitet koji je najmanje jednak sa maksimalnom
brzinom oznacenom na alatu. Pribori se krecu brze od
njihove nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
u komadic¢ima.
UPOZORENJE: Pribori moraju da budu unutar
nominalnog kapaciteta oznacenog na alatu. Pogresno
dimenzionirani pribori ne mogu se adekvatno kontrolisati.

A UPOZORENLJE: Ne koristite pribore ¢jja duZina vretena

prelazi 40 mm. Uverite se da izloZena duZina vretena nije

veca od 10 mm nakon umetanja pribora u prihvatniku.

A UPOZORENJE: Opasnost od projektila. Koristite

samo pribore Cije osovine odgovaraju instaliranom
prihvatniku. Tesnije osovine nece biti sigurne i mogu
postati labave tokom rada.

A OPREZ: Nikada nemoyjte pritezati prihvatnik bez
namestenog pribora u njemu. Pritezanje praznog
prihvatnika, ¢ak i rukom, moZe ostetiti prihvatnik.

1. DrZite vreteno 1 pomocu dugme za zaklju¢avanje vretena
2.

2. Olabavite navrtku prihvatnika 3 tako Sto Cete ga okretati
udesno.

3. Umetnite donji deo pribora u prihvatnik 6.

4. Bezbedno pritegnite prihvatnik pomocu isporuc¢enog veceg
klju¢a 5.

Da biste uklonili pribor, postupite obrnutim redosledom.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. B)

A UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK siqurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

telo 1, a drugu ruku postaviti na vrat brusilice 12, kao sto je

pokazano na slici B.

Uputstva za upotrebu (sl. C, D)
UPOZORENJE:

Proverite i osigurajte da svi materijali koje treba brusiti
ili se¢i budu bezbedno osigurani na mestu.

Koristite stezaljke ili stege za drzanje i podupiranje
predmeta obrade na stabilnoj platformi. Vazno je
bezbedno pritegnuti i zadrZati radni materijal da bi
se sprecilo pomeranje radnog materijala i gubitak
kontrole. Pomeranje predmeta obrade ili gubitak
kontrole moZe dovesti do opasnosti i prouzrokovati
licne povrede.

Obezbedite radni komad. Radni komad koji je stegnut
sa stegom je bezbedniji nego kada ga drZite rukom.
Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara svela
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na najmanju meru. Veliki predmeti imaju tendenciju da
uleZu pod sopstvenom teZinom. Sredstva za osiguranje
se moraju postaviti ispod predmeta obrade, u blizini
linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa obe
strane diska.

Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite sa
ovim alatom.

Kuciste alata se zagreva tokom upotrebe.

Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na disk.

Izbegavajte preopterecenje. U slucaju da se alat zagreje,
pustite ga da radi nekoliko minuta bez opterecenja.
Najbolji rezultati brusenja se postizu kada je masina
podesena na ugao od 90°. Masinu pomerajte napred-
nazad uz umereni pritisak. Na taj nacin se predmet
obrade nece zagrejati, nece izgubiti boju i nece doci do
stvaranja udubljenja.

UPOZORENJE: Uhvatite alat ¢vrsto obema rukama za

odrZavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne

zaustavi. Pre nego Sto odloZite alat, uverite se da se pribor

kompletno zaustavio.

Stavite radni komad u stegu i pri¢vrstite ga bezbedno. Nosite
masku za lice preko nosa i usta ako operacija stvara prasinu.
Tretirajte disk sa postovanjem. Nemojte zaglaviti disk u radni
materijal ili nemojte koristite prekomeran pritisak. Brusite samo
na licu diska, osim ako imate specijalan disk koji je specifi¢no
napravljen i omogucava brudenje na strani diska.

Klizni prekidac (sl. A)

OPREZ: DrZite vratni deo i kuciste alata Cvrsto za
odrZavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego sto odloZite alat, uverite se da se disk ili
pribor kompletno zaustavio.

NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da brusilica postigne punu brzinu pre nego $to
dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego sto ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.
UPOZORENLIJE: Pre nego sto poveZete alat na izvor
napajanja, pobrinite se da je klizni prekidac u iskljucenom
poloZaju tako Sto Cete pritisnuti zadnji deo prekidaca
i pustiti ga. Pobrinite se da klizni prekidac bude
u iskljucenom polozaju, kao sto je opisano gore, posle
bilo kakvog prekida u napajanju alata, na primer zbog
aktiviranja sklopke usled kvara uzemljenja, reagovanja
osiguraca, slucajnog izvlacenja utikaca iz uticnice
ili nestanka struje. Ako je klizni prekidac zakljucan
u ukliucenom poloZaju kada se priklju¢i na napajanje, doci
Ce do iznenadnog pokretanja alata.
Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac za ukljucivanje
iisklju¢ivanje @ prema prednjem delu alata. Da biste zaustavili
alat, pustite klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

Za neprekidan rad, pomerite prekida¢ prema prednjem delu
alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole. Da biste zaustavili
alat dok radi u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji deo
kliznog prekidaca i pustite.

LED radna lampa (sl. A)

OPREZ: Ne gledajte u radno svetlo. Moze doci do
ozbiljne povrede oka.

Radna lampa 7 smeStena oko prihvatnika se aktivira kada
ukljucite alat. Radna lampa ostaje uklju¢ena sve dok je alat
ukljucen.

NAPOMENA: Radna lampa sluzi za osvetljavanje neposredne
radne povrsine i nije namenjena da se koristi kao baterijska
lampa.

Blokada vretena (sl. A)

Blokada vretena 2 sluZi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja pribora. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat iskljucen, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.

NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja

alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci

e do oStecenja alata, a pri¢vrsceni pribor moZe da odleti

i izazove povredu.

Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena
i okrecite rukom vreteno dok je to moguce.

Mere opreza kada radite na obojen radni

komad

1. Glacanje ili brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca
opasnost od trovanja olovom preti deci i trudnicama.

2. Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drite slede¢ih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:

Licna bezbednost

1. Deca ili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na kome
se vrsi odstranjivanje boje dok se potpuno ne odisti.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrudje treba da nose masku
za prasinu ili respirator. Filter treba menjati svakodnevno ili
uvek kada je disanje otezano.

NAPOMENA: Treba koristiti samo maske koje su pogodne
za rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obic¢ne maske

za bojenje ne pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata
potrazite odobrenu N.I.S.O.H. masku.

3. U radnom podrucju se ne sme JESTI, PITI ili PUSITI kako bi
se sprecio unos kontaminiranih ¢estica boje. Radnici treba
da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili pusenja.
Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati u radnom
podrucju gde prasina moze da se natalozi po njima.

Ekoloska bezbednost

1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.

2. Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu

zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.
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3. Brusenije treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbacivanje
prasine od boje van radnog podrudja.

Cisc¢enje i odlaganje u otpad

1. Sve povrsine u radnom podrucju treba svakodnevno
usisavati i temeljno cistiti tokom trajanja projekta glacanja.
Filter-kese za usisivac treba Cesto menjati.

2. Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloZiti tokom redovnog
sakupljanja smeca. Tokom ¢iS¢enja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrudja.

3. Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego sto se
ponovo upotrebe.

ODRZAVANJE

Vas elektricni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrZavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora

napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/

postavljanja prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

0

[N (]

Podmazivanje
Vas elektricni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

A

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENLIE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim
simbolom ne smeju da budu odloZeni sa otpadom iz

domacinstva.

B ©0izvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte elektri¢ne
proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise informacija
mozete nac¢i na www.2helpU.com.

Vodic za LED signalizaciju

U ovom odeljku je navedena lista mogucih sablona LED

signalizacije, kao i njihovi uzroci i moguca resenja. Rukovalac
ili osoblje za odrzavanje mogu da sprovode neke korektivne
mere, dok druge mogu zahtevati pomo¢ kvalifikovanog DEWALT

tehnicara ili vaseg prodavca.

Zastita od nestanka napona

Problem

Prekidac je u ukljucenom
polozaju i elektricno napajanje je

primenjeno. Uredaj ostaje iskljucen.

Resenje

Ponovo iskljucite i ukljucite prekidac za
ponovno pokretanje.

I11 101 B 11 Kocicusluaju povratnog
udarca
Problem Resenje

Alat je detektovao ukljestenje
i aktivirana je kocnica u slucaju
povratnog udarca.

Proverite pribor u pogledu oStecenja
usled ukljetenja i zamenite ako je
potrebno. Prilagodite poloZaj radnog
predmeta i alata po potrebi i iskljucite
i ponovo ukljucite prekidac za ponovno
pokretanje.

Toplotna zastita

Problem

Uredaj je morao da se iskljuci kako
bi se sprecilo trajno oStecenje usled

pregrevanja.

Resenje

Proverite da li su ulazni i izlazni
ventilacioni otvori blokirani rukama
korisnika ili otpadom tokom primene.
Smanjite ucestalost ukljucivanja

i iskljucivanja alata i iskljucite pa ponovo
ukljucite prekidac radi ponovnog

pokretanja i/ili iskljucite uredaj iz struje,
a zatim ga ponovo prikljucite.

Zastita od zaglavljivanja/
preopterecenja

Problem

Uredaj je zaglavljen duze vreme i
morao je da se iskljudi.

Resenje

Otklonite opterecenje alata i iskljucite pa
ponovo ukljucite prekidac za ponovno
pokretanje.

Problem elektricnog voda
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Problem

Uredaj radi na slabom izvoru
napajanja, kao Sto je generator
loeq kvaliteta. Takvo napajanje
moze da osteti alat.

Resenje

Pokusajte sa drugim izvorom napajanja,
skratite produzni kabl ili smanjite
opremu koja Se istovremeno napaja sa

istog izvora napajanja.
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YEJIHA BPYCUJIKA CO JIU3TAY 3A NPOMEHJ/IUBA BP3UHA

DWE4997

Bu yectutame!

V36pasTe anatka og DEWALT. ToanHWTe Ha UCKYCTBO, TEMENHUOT
Pa3BOj Ha NPOV3BOAW U MHOBATUBHOCTA ro npasat DEWALT
efleH Ofl HajJOBEPANBITE MAPTHEPU Ha KOPUCHULUTE Ha
NPOGEeCOHaNHN eNeKTPUYHM anaTKu.

TexHWYKKn nogaToum

DWE4997

HanoH Vi 230
Tun 1
W3ne3Ha MoKHOCT W 1300
bp3uHa be3 onToBapyBatbe min™ 25000
Makcumaner aujametap Ha TpKanoto mm 50
[on1emMu1Ha Ha MeTaneH NpCTeH mm 6
TexiHa kg 24

BpenHocTuTe Ha BpeBa 1/wnw BpeAHOCTUTE Ha BUOpaLWN (BeKTOPCKA Cyma no
Tpu 0cku) cnopen EN60745-2-23:

Lpx  (HMBO Ha 3BYYEH NPUTUCOK Ha emncuja) dB(A) 79
Lwa (H1BO Ha 3ByYHa MOKHOCT) dB(A) 90
K (oTcTanyBatbe 3a aZieHo HIBO Ha 3BYK) dB(A) 3
BpeaHocT 3a emmcuja Ha Bubpaumm 6 50 mm; m/s? 17,0
U, = 14.4 gmm
BpeaHocT 3a emmcuja Ha BuOpaLmn 6 25 mm; m/s? 7,0
U, =3.6gmm
Otcranysare K = m/s? 2,1

H1BOTO Ha eMucKja Ha B1OpaLmm n/vuav Byka fafieHo BO OBaa
Tabena e M3MepeHo BO CKMaf Co CTaHAAPAV3MPAHKOT TecT
AaneH Bo EN60745 1 moxe Aa ce ynotpebyBa 3a cope/lyBatbe
Ha eflHa anaTka co Apyra. Moxe fa ce ynoTpebysa 3a
NpeNMMHAPHa NPOLIeHKA Ha U3N0XEHOCT Ha BMOpaLmn.

MPEAYINPELNYBAHRE: [leknapupaHomo HU80 Ha
emMucuja Ha epesa u/unu 8ubpayuu 2u npemcmasysa
2/1asHUMe npuMeru Ha anamkama. Medymoa, 0okosnky
anamkama ce ynompebyaa 3a dpyu HameHu, o Opyau
0odamoyu Unu 10Wo ce 00pXyea, Bubpayuume u/unu
emucujama Ha epesa moxe 0a ce pasukysad. 08a Moxe
3HAYUMENHO 0 20 320/1EMU HUBOMO HA U3/IOKEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 MEKOM HA UYea0KyNnHUOM nepuoo Ha
paboma.

[IpoueHKama Ha HUBOMO Ha U3/10KeHOCM Ha subpayuu
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuo
8pemMemo Ko2a anamkama e UcK/ly4eHa unu Koea e
BKJTy"eHa HO CO Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a Moxe
3HAYUMESHO 0a 20 HAMAU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM
Ha 8UGPAYUL 80 MeKom Ha UesIoKynHUOM nepuoo Ha
paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 eghekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba oa ce npeno3Haam
00NOTHUMESTHU MepKU 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo

ce: 00pXxy8arbe Ha anamkama u 000amoyume,
3amonJyaaree Ha payeme (penesaHmHo 3a 8ubpayuu),
opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.

EK-leknapauymja 3a coobpasHoCT
p,l/lpeKTI/IBa 3a MallvuHn

C€

YenHa 6pycunka co nmsray 3a npomeHnnBa
6p3nHa DWE4997

DEWALT peknapupa Aeka Npov3BOAWTe ONWLWAHM NOf
TexHu4KU nodamouu ce BO CKNag Co:
2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.

OBvie Npou3BOAN UCTO TaKa Ce BO ckNaf co [npekTuBaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHbopmaLmv Be MOAVMe
Ja CTanute BO KOHTaKT co DEWALT npeky cneaHasa agpeca unn
Ja nornefHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTtcTBoTO.

[lonynoTnnwanHnoT e 0iroBOPeH 3a COCTaBYBake Ha TEXHUUKUTE
NoAATOLW 1 ja AaBa OBaa feknapauuja Bo nme Ha DEWALT,

UK e/

Mapkyc Pomnen

3ameHnk JupekTtop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Strafle 11

D-65510, MgwrajH, fepmanuja

30.08.2019

NMPEAYNPEAYBAHSE: 3a 0a 20 Hamanume pu3uxkom oo
noxap, npodumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Nepunnuun: Hacokm 3a 6e36eaHa ynotpeba

[lonyHaBeaeHwTe AedVHULMN FO OMULLIYBAAT HBOTO Ha
CepUO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monume aa ro
npoyuTaTe ynaTcTBOTO Y fla OOpHEeTe BHUMAHVe Ha OBVe
cumobonu.

ﬁ OIMACHOCT: O3Ha4vysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NAcHOCM Koja, DOKOJIKY He ce U3becHe, Ke npedu3suka
CMpm usu Cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaaHa onacHoCm Kojd, OOKOJIKY He ce U3beeHe,
6u moxkena 0a npedu3suKa CMpmM usU cepuo3Ha
nospeda.
A MPETIA3JIMBOCT: O3Havysa cumyayuja Ha
NOMeHUUjaaHa onacHoCm Kojd, OOKOJIKY He ce U3beeHe,
MO»Ke 0a npedu3BuUKa NomMasna uau cpedHa nogpeaad.
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U3BECTYBAHE: O3Hadysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€ No8p3aH co nospeda HA pakyeavyom U Koj, O0KO/IKy
He ce u3bezHe, MOXe 0a npedu3suka owmemyearee Ha
umom.

A O3Hadysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hadysa pusuk 00 noxap.

ONMLUTWU MEPKW 3A BE3BEAHOCT NPU
YNOTPEBA HA ENNEKTPUYHU ANATKK

A

MPEAYNPELSYBARE: [I[poyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasu8ocm, ynamcmaa, cKuyu

U mexXHUYKU KaApakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa eleKMPUYHA ANAMKa. Henpuopxy8arse KoH
npedynpedysarama u ynamcmaama moxe 0a 0osede 00
eflekmpuyeH yoap, noxap u/unu cepuo3Ha nospead.

COYYBAJTE A CUTE MEPKU 3A BE3BEQHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO NPEMNMEQYBAIE.
TepmuHom ,.enekmpudHa anamea” 8o npedynpedysarbama ce
00HeCy8a Ha 8awiama enekmpu4Ha anamka Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kabesn), unu Ha efekMPUYHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kabern).

1) be36eaHOCT Ha pa60THOTO MecTO

2)

a)

b)

O0pxysajme 20 pa6omHomo mMecmo 4ucmo u 0o6po
ocsemiieHo. [IpeHampynaHu u memHU Mecma ce
NpUYUHA 3a He3200U.

Hemojme 0a pabomume co enekmpu4HuU aiamgu 80
eKCN/103UBHU OKPYXy8ard, KAKeu Wwmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anaaiueu me4yHocmu,
2aco8U U 4ecmuyKu. EnekmpuyHume anamxu
npou3gedysaam UCKpu Wmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuykume uu ucnapysarbama.

) ,[lp)Keme 2u deyama u npucymHume jiuuya HacmpaHa

0odeka ynompebysame eslekmpu4Ha anamka.
0O0sriekysarbe Ha BHUMAHUemo Moxe 0a npedu3suxa 0a
u3s2ybume KOHMpPona.

be36efHOCT Off eNeKTpuYeH yaap

a)

b)

c)

d)

Mpuknyyokom Ha enekmpuyHama anamga mopa
0a ce cosnaéa co npukayyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4yokom. He ynompeG6ysajme
adanmepcku NpuKy4yoyu co 3azemjeHu
e/leKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume npukiy4oyu
U C0008eMHUME NPUKJTYYHUUU Ke 20 HaMAnam pusukom
00 efiekmpuyet yoap.

U36ezHys8ajme meneceH KOHMAKM co 3azemjeHu
NoepuwIUHU KaKo wmo ce yesku, padujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. Vima 32051emeH pusuk 00
efekmpuyeH yoap ako 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

He 2u usnoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 usIu 8NAXKHOCM. Hagnezysaremo Ha 8004

80 e/1eKMPUYHA ANaMKa 20 320/1eMy8a PU3UKOm 00
enekmpuyeH yoap.

Ynompebyeajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesnom 3a Hocerve,
8/1eyerbe UNU UCK/TyYy8arbe Ha eJleKmpuyHama

e)

f)

anamka. [lp>xxeme 20 kabesiom HacMpaHa oo
monnuHa, macno, ocmpu pabosu unu NOOBUXHU
denosu. OwmemeHume Usu 3anjemkaHume kabsiosu 20
32071eMY8aam pu3ukom 00 eneKmpudyeH yoap.

Koea pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebysajme npodosxeH Kabesn Koj e coo0eemeH
3a HaogopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabes
Wmo e coodsemeH 3a Ha0s8opewHa ynompeba 2o
HAaMasysa pusukom oo esiekmpuyeH yoap.

Jokonky pabomersemo co enekmpuyHa anamka
80 8/10KHA CpeOUHA He MOoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompeb6yeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Yynompebama Ha 3awmumHa
ougheperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanysa pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

3) JlnunHa 6e36egHOCT

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

9)

budeme npemnasnueu, sHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme s102uUKd Ko2a pabomume

co ennekmpuyHa anamka. He ynompe6yeajme
e/ZleKmpuYHA anamka Ko2da cme yMOPHU U/U Ko2a
cme noo eJiujaHue Ha 0po2a, AsIKOX0J1 UJiu JIeKo8U.
EdeH MoMeHM Ha He8HUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerbe Co
eN1eKmpuYHa anamka moxe 0a 008ede 00 Cepu3sHa IUYHA
nospeaa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a oyume. 3aWMuUMHaMa
onpema, Kako wmo ce Macku NpomMus Npas, HeU32ayKku
CURYPHOCHU 06Y8KU, LWAeMOBU UL WUMUMHUYU 3G
CJ1yxom, Ke 20 HamManu bpojom Ha nogpeodu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu yco8u.

Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJIy4y8arbe HA aslamKkama.
O6e36edeme npekuHyseayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nonox6a nped 0a ja npukny4ume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, uau npeo

0a ja noduzHeme uau npeHecysame asamkama.
[peHecysarbemo Ha enekmpuyHU anamku co NpCM Ha
NPeKUHY8a4om uau NPUK/y4y8are Ha u3eop Ha cmpyja
HA BKIy4eHU anamku Moxe 0a 0ogede 00 He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysaroe
unu KJiydesu npeo 0d ja eKydume eJlekmpuyHama
anamka. Knyy unu anamka 3a nooecy8arbe Wmo e
3aKa4eHa Ha pomupaykuom 0es Ha enekmpuyHama
anamea moxe 0a 0osede 00 nospeda.

He nocezajme npedaneky. Ljgpcmo cmojme Ha
3emMjama u 6udeme 80 pamHomexa 80 ceKoe
speme. 08a 0803M0Oxy8a NOOOOPA KOHMPOA HAO
eN1eKmpuYHaMa anamka 80 Heoueky8aHu cumyayuu.

budeme coo0semHo obeyeHu. He Hoceme wupoka
obneka unu Hakum. [lpxxeme 2u Kocama u obnekama
HacmpaHa o0 nodsuxxHume denosu. [llupokama
obrneka, Hakumom unu 00/12ama Koca Moxe 0a budam
(hameHu 80 N00BUXHUME 0e/108U.

Jokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm

3a npukyyyearbe Ha onpemd 3d U3eJieKy8darbe

u cobuparve Ha npas, 06e3bedeme maa 0a

6ude npukyYyeHa u npasusiHo ynompeobysaHa.
Cobuparbemo Ha npasom mMoxe 0d 2u HaMaU
onacHocmume no8p3aHuU co Npas.
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h)

He 0o380nyeajme 3ano3nasaremo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe Ha aramkume 0a eu 0038o/1am
0d ce onywmume u 0d 2u UzHoOpupame npuHyunume
3a 6e36edHOoCM HA anamkama. Heo0z2080pHa paboma
MOXe 0a Npedu3BUKa Cepuo3Ha nospeda 3a 0esi 00
CeKyHOa.

4) Ynotpeb6a n ogpKyBatbe Ha eNIeKTPNYHM
anatkm

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

h)

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Ynompebyeajme enekmpu4Ha anamka wimo
e coodsemna 3a eawiama paboma. CooogemHama
eflekmpu4Ha anamea ke ja 3agpuiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a koja wmo busa
OU3ajHUPAHa.

He ynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKYy NpeKuHy8a4om He ja eKy4yea

u ucknydyea. Cekoja enekmpuyHa anamka wmo He
MOXe 0a Ce KOHMPOAUPA NPEKY NPeKUHy8a4om e onacHa
U Mopa 0a bude nonpaseHa.

Ucknyuyeme 20 npukny4okom o0 u3eopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Moxke 0d ce u38aou, 00 eleKmpuyHama
anamka npeo 0a npagume noodecyearsd,
MeHygsame 0odamoyu usu nped 0a 2u 00/10)Kume
e/slekKmpuYHUMe anamku. lakeume npegeHmMusHu
6e36e0HOCHU MepKU 20 HAMATy8aam pu3ukom 3a
CI1Y4ajHO BKITY4yB8arbe HA eNekMpUYHaMa anamka.

Oonazajme 2u enekmpuyHUmMe anamyu WMo He au
ynompebysame Hadsop o0 docez Ha deyama u He
0o0380s1yeajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou He
Ce 3an03HAaeHuU co HUBHAMA hyHKYuja u co osue
ynamcmea. EniekmpuyHume anamku ce onacHuU Koed co
HUB paky8aam Heoby4eHU KopUCHUYU.

O0p:xyeajme 2u enekmpuyHume anamku

u dodamouu. lIposepeme danu nodsuxHUMe
0eJ108U ce IOWIO NOCMABeHU, 3a2/1a8eHU Unu
owmemeHu, usu nocmou dpyaa cocmoj6éa Koja

6u moxxena 0a enujae 8p3 pabomeremo Ha
eslekmpuyHama anamka. JJokonky enekmpuyHama
anamka e owmemeHda, oOHeceme ja Ha NONPABKA
npeod 0a ja ynompebume. Hozy He3200u ce
npeou38UKaHU NOPAOU JIOWIO 0OPXYBAHU en1eKMpPUYHU
anamku.

O0pxKyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu u
yucmu. [1pasunHo 00pxy8aHume anamku 3a ceyerbe o
ocmpu pabosu 3a ceverbe UMaam NoMand WaHca 0a ce
302/1a8am U NOJIECHO Ce ynpasysaam.
Ynompebyeajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UmH. 80 cK/1a0 co osue
ynamcmea, umajku 2u npedeud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a da ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
e pasnuyHa 00 Hej3UHama HameHa moxe 0a dosede 00
onacHa cumyayuja.

O0p>Kysajme eu paykume u nogpwiuHuUme 3a
OpKerbe Cy8U, YUCMU U HeU38asKaHu co macaa

unu macmu. Ju32asu payku u NOBPWUHU 30 OpXerbe

He 00380/1y8aam 6e36e0HO pakysarwe U KOHMPoaa Ha
anmkama 8o Heo4ekysaHu cumyayuu.

5) CepBuc

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepeucupa K8anugukyseaHo 1uye Koe Kopucmu
camo udeHmMu4Hu pe3epeHu 0enosu. Baka Ke
budeme cueypHu Oeka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
eN1eKmpuYHama anamea.

AOMNONHUTENHWU NOCEBHU NMPABWUJIA 3A
BE3BEAHOCT

lpepynpepyBaiba 3a 6e36egHOCT
B00OMYajHu 3a 6pycunku

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

g)

Osaa enekmpuyHa anamka e HameHema oa
¢hyHKyuoHuUpa kako 6pycunka. [lpoyumajme 2u
cume mMepKu 3a npemnassiueéocm, ynamcmed, CKuyu
U mexXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa efleKMPUYHA ANAMKa. HenpuopXxyearbe KoH
npedynpedy8arama u ynamcmaama moxe 0a 0osede 00
eneKmpuy4eH yoap, NoXap Usu cepuo3Ha nospeoa.

Onepayuu Kako wmo ce wWmMupa/arbe, 4emkare co
MemarsnHa Yyemka, nosiuparbe U omceKyearoe He ce
npenopavyea 0d ce 8pwiam co 08aa efleKmpu4Ha
anamka. V138puiysarbemo Ha pabomu 3a Kou He e
HameHema enekmpuyHama anamea Moxe 0a buoe
0NacHo u 0a npedu3suxa nospeaa.

He ynompebysajme dodamouyu Kou He ce

noce6HO HanpaseHu U NPenopa4yaHu 00 CMpPaHa

Ha npou3zgooumesiom Ha anamkama. [0 Wmo
dodamokom Moxe 0a ce NpUKayu Ha 8awama
eflekmpuYHa anamka He ocu2ypysa 6e36edHo pabomerve.

bp3uHama deknapupana Ha dodamokom mMopa
0a 6ude 6apem eOHAK8A HA MaKcumanaHama
6p3uHa HA3HAYeHa HA eJleKMpuUYHaMa anamka.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HuUBHamMa
0eknapupaHa bp3uHa Moxam 0a ce CKpwam usu ce
oogojam.

HaosopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha 0o0amokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha deknapupaHume MoXHocmu Ha Bawama
e/fleKmpuyHa anamka. /Jodamoyume co Hecoo08emHa
20/1EMUHA He MOXam coo08emHo 0d ce 3awmumam usu
KoHmponupaam.

BHampewHume omeopu Ha ouckosume,
npupabHuyume, nodnozume u cume opyau
dodamouyu mopa 0a o0208apaam Ha 8pemeHoOMo
Ha eslekKmpuYHama aaamka. /looamoyume co
BHAMPELIHU 0MBOPU WMO He cé C0008emHU CO
MOHMUPAHUOM Xaposep Ha efekMpuYHama anamka ke
u3/1e3am 00 pamHomexa, NpemepaHo Ke 8ubpupaam u
MOxe 0a npedu3sukaam 2yberve Ha KOHMPOsa.

TpKkana MOHMUpPAHu Ha ocka unu opyaume
dodamoyu mopaam yesocHo 0a 6udam eMemHamu
80 yaypama unu ggymepom. AKo ockama e
HEC0008eMHO (UKCUPAHA U/Uu MPKAnomo e NPeMHozy
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h)

UCNAKHAamMo, MOHMUPaHomMo MpKaao Moxe 0a ce
onabasu u 0a uznema npu 20/1ema bp3uHa.

He ynompe6ysajme owmemeHu 0o0amoyu. [1ped
cekoja ynompeba npeznedajme 0anu pesHume
mpKana ce HanpCHAMU uau OMKpWwieHu, 0anu
noosiozume ce HanpcHamu, pacyeneHu unu
u3siumeru, u 0aau YyemkKume umaam ucnadHamu
UJIU CKpWeHU YesludHU 8/1aKHA. JJOKoNKy
eJleKmpu4yHama aaamka usu 6o0amokKom naoHam
Ha 3emja, npeznedajme 0asiu ce owimemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH dodamok. [1o npeznedom
U MOHMuUparbemo Ha dodamokom, o6e3bedeme
Bue u npucymrume nuya da 6udeme Hao8op

00 pamMHUHama 8o Koja pabomu spmeykuom
000amok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MakcumanHa 6p3uHa 6e3 onmoeapysarse 80
mpaerse 00 e0Ha MuHyma. OuimemeHume 000amoyu
006UYHO Ce Kpuam 3a epeme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3agucHocm
00 pabomama, ynompebysajme wmumHuk 3a auye
usu 3awmumtdu o4una. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3d C1yX, pakasuyu u
pabomua npecmusika Koja Moxke 0a 3awumumu 00
masnu abpasusHu nap4yura 00 npedmMemom Koj

ce obpabomysea. 3a.mumama 3a o4yume mMopa oa
MOxe 0a 3anpe 1emeyku omnacHamu Nap4urba Kou ce
cmeapaam 8o pabomerbemo. Mackama npomus npas
unu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a 2u 3a0pxam Yecmu4kume Kou ce cmeapaam 80
pabomerbemo. [Ipo00IKeHa U310XEHOCM HA 38YK CO
BUCOK UHMEH3UMem Moxe 0a npeou3suKa eyberbe Ha
cyxom.

j) /p»xeme 2u npucymHume nuya Ha 6e36eoHa

k)

o000aneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke enie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
Hocu onpema 3a IuYHA 3awmuma. [lapyurea 00
pabomer mMamepujasn unu 00 ckpuieH 000amoK MOXam
0a odnremaam u 0a npedussukaam nodpeoa Haosop 00
HeNnocpeoHUom Kpye Ha pabomerve.

(DakKajme 2u enekmpuy4HUMe anamku camo 3a
u30/IupaHuUmMe NOBPUWUHU 3d OpXKerbe Ko2a epuwiume
paboma npu Koja anamkama 3d ceverbe Moxe 0d
00j0e 80 donup co cKpueHu Xuyu. KoHmakm co xuya
No0 HanoH Moxe 0a 2u 008ede L3/IoKeHUme MemasnHu
0e/108U 00 e/1eKMpUYHAMa anamka noo HanoH U Moxe 0a
npeou38uKa enekmpuyeH yoap Kaj pakysaqom.
Cekozaw Op»xeme ja anamkama yepcmo 8o
pakama(yeme) npu 8ksiy4yearemo. PeakmusHuom
0bpmeH MomMeHm Ha Momopom, 000eKa ce 3acus1y8a 0o
NosHa 6P3UHd, Moxe 0a Npedu3BUKA U3BPMYBAke Ha
anamkama.

m) ¥Ynompeb6ysajme cmeza4u 0a 20 nomkpenume

pabomHuom mamepujan cekozaw Ko2a mod e
npakmuyHo. Hukozaw He 0pxxeme man pabomeH
mamepujan 80 eOHA paka u anamka eo opyzama
dodeka ce ynompebysa. Quxkcuparee Ha Masn pabomeH

Mamepujasn co cmezay 8u 0803MOXy8a 0d 2u Kopucmume
payeme 3a 0a ja KoHmpoaupame anamsama. KpyxHu
Mamepujaau Kako Wmo ce KIUHOBU, UesKU UuU Upesa
MOoXam 0a ce ucmpkanaam 000eKa ce ceyam U Moxam
0a npeduzgukaam 000amokom 0a ce u3sumxa uau 0a
OMCKOKHe KOH 8aC.

n) Hukoezaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamea
0o0eka 000amoKom He 3anpe Yes0cHo. Bpmeukuom
000amok Moxe 0a ce hamu 3a NOBPLILHAMA U 0d 8U ja
003eme 00 KOHMPOAA enekmpUYHama anamkd.

0) Omkako Ke npomeHume 0o0amouyu usiu OMKako Ke
Hanpasume npunazodyearba, o6e36edeme deka
Haspmkama Ha yaypama, ghymepom uniu Kakeu
6uso Opyau ypeou 3a npunazodysarse ce 006po
3amezHamu. J/labasume ypeou 3a Npusiazo0y8arbe
MO>e HeoyeKy8aHo 0a ce nomecmam, npumoa
Npeou3s8uKy8eajku eyberbe Ha KOHMPoa u nabagume
8pMeyKU KOMNOHeHMU Ke 6udam cusiHo ucghpsieHu.

p) Heja eknyuyysajme enekmpuyHama anamka 0ooeka
ja nperecysame. Ci1yuaeH KOHMakm co 8pmeykuom
000amok Moxe 0a ja pamu sauiama obriexd,
npussiekysdjku 20 000a00MoKom KoH 8auiemo merio.

q) PedosHo yucmeme 2u omeopume 3a eeHmusnayuja
Ha elekmpu4YHama anamka. Besmunamopom Ha
MOMOopom Ke 8Hece NPAg 80 KyKULWIMemo u 20/1ema
akymynayuja Ha Mmemas 80 Npag Moxe 0a Npeou3suKka
0NAcHOCMU NOBP3aHU CO HaNojy8arbemo.

r) He pabomeme co enekmpuyHama anamka eo
671u3uHa Ha 3anannusu Mamepujanu. VIckpu Moxe 0a
eu 3ananam osue Mamepujanu.

s) Heynompe6yeajme 0o0amoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a siaderbe. Ynompeba Ha 800a usiu opyau
me4yHOCMU 3a 1aderve Moxe 0a 0o8ede 00 efiekmpuyeH

yoap.
AONOJHUTENHU YNATCTBA 3A
bE3BEAHOCT 3A CUTE NPUMEHU

Mpuunnm 3a noBpaTeH yaap 1 NPpeBEHTUBHN

MepKu

[logpameH yoap e HeHadejHa peakyuja nopadu NPUKIeumeHu
U/IU 30271GB8EHU BDMEYKO MPKAo, N00102d, Yemka uu 6uso
Koj Opye 0o0amox. [Ipukewimysaremo Usu 3a2/1asy8arbemo
npedu3suKysa Hazo 3a6asy8aree Ha 8pMeYKLom 000amox,
Koe nak npedu3suKy8a HEKOHMPOAUPAHAMa enekmpuyHa
anamka 0a bude npucusieHa da ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmeremo Ha 000amMoKom 80 MOYKAMa Ha
npuKewmysarsemo.

Ha npumep, 00Ko/Ky pe3Homo MpKasno e NPUKIeWmeHo

U/IU 3ae51as8eHo 80 0bpabomysaHuom npeomem, pabom Ha
MPKAzI0mo Wmo 8/1e2y8d 80 MOYKAMA HA NPUK/IeWMY8aremo
Moxe 0a 8/1e3e 80 NOBPLIUHAMA HA Mamepujanom u 0a
npedu3suKa mpKaaomo 0a ucnadHe usu 0a uzsiema oo
anamkama. TpKkanomo Moxe usu 0a OMCKOKHe 80 npasey

Ha pakysayom uau Hacmpaxa 00 He2o, 80 38UCHOCM 00
Npaseyom Ha 08UXEHEMO HA MPKAIOMO 80 MOYKAMA HA
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NpUKewmyaaremo. PesHume mpKana ucmo maka Moxe 0a
NyKHam 80 08ue ycr108U.

[lospamHuom yoap e pe3ynmam Ha HenpasusiHo ynompebyaarse
Ha enekmpu4YHama anamka u/usiu Ha HenpasuaHU NOCManku
usIu yciosu npu pabomama, u Moxe 0a 6ude uzbezHam

00KOJIKY Ce NpuMeHam coodsemHume 00/1yHagedeHuU MepKU 3a
npemnasnugocm:

a)

b)

)

d)

e)

Jlpxxeme ja yuspcmo enekmpuyHama anamka

u nocmaseme 2u mesiomo U pakama maka

wimo Ke moxxeme 0a 2u usop»xume cuiume 00
nospamuuom ydap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowmHama pa4ka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MAKcuMaaHa KOHMposia Hao No8pamHuom yoap
unu 0a peazupame Ha 8pmexHUOM MOMeHm npu
8KJTy4y8arbemo. Paxysaqom moxe 0a 20 KOHmMpoaupa
8DMEXHUOM MOMEHM UJIU CUSIUME HA NOBPAMHUOM
y0ap aKo ce npesemeHu C0008eMHU 3aUMUMHU MepPKU.

budeme ocobeHo 8HUMamesHu Koza pabomume Ha
azoJsiHu 0esnosu, ocmpu pabosu u op. U3bezHysajme
0a 20 omcKoKHy8ame u/u 3azsasyeame
dodamokom. Bpmeykuom 000amok uma obuyaj 0a

Ce 342/1a8u Kaj aeosiHume 0en108u, ocmpume pabosu

U NPU OMCKOKHYBAHEMO U 0a NPedu38UKA 2yberbe Ha
KOHMPOJ1a usiu nospameH yoap.

He npukauyeajme naxey 3a ceverbe 0pea unu
HasabeHa nuna. lakgume ceyusa npu4yUHy8aam
noCMojaHu No8pamHu yoapu u 2yberbe Ha KOHMPOa.

Cekozaw HasHecysajme 20 000amoKom 80
mamepujasom o ucmama HACOKd 80 Koja
cekaykuom pa6 usnezyea 00 mamepujasom (koja e
ucmama Hacoka eo Koja ce ucgppnaam oesnaHkume).
Hasne2ysaremo Ha anamkama 8o No2pewHama Hacoka
npeou38uKysa cekaykuom pab Ha cepdnomo 0a ussese 00
pabomHuom mamepujan u dd ja nogsiede anamxkama 8o
08aa HACOKA.

Koaa ynompebysame pomupayku mypnuu,
omceKy8a4yKu mpKasa, ceka4u 3a 8ucoka 6p3uHa
Unu KapOuoHU cekayu, cekoaawl C0008emMHo
cmezHeme 20 pabomHuom mamepujan. Ogue
mpKasna ke budam nossedyeHu ako Masky ce Hakpugam
80 71660M U MOXam 0a npeou3suKkaam nospamex yoap.
Koea omceyHomo mpkasno Ke bude nossieqeHo, cCamomo
mpkano 0bu4Ho ce Kpwiu. Koea pomupadka mypnuja,
ceKay 3a 8UCOKA bP3UHA Unu KapbuoeH cekad Ke budam
nogneyeHu, Moxe 0a OMCKOKHAM 00 %1e60m U 8U€ MOXe
0a u32ybume KOHMPOAA B8P3 AnamMKama.

lpeaynpenyBatba 3a 6e36egHOCT Npu
BpLUekbe onepaLum 3a Gpycere U ceyere

a)

Ynompebyeajme camo 8udosu Ha mpkana Kou
ce npenopayaxu 3a Bawama enekmpuyHa
anamka u camo 3a npenopa4yaHume onepayuu.
Ha npumep: Hemojme da 6pycume co cmpaHa 00
pe3Homo mpKarno. Pe3Hume mpkana ce HameHemu
30 nepugepanHo bpycerse, CMpaHuyHUmMe cusu

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

WMo ce npudodasaam Ha ogue mpkana Moxam 0a
npeou38uKAAaM HUBHO KPLUEHE.

3a abpasueHu KoHycu o HaB8oj u NPUKy4yoyU,
ynompebysajme camo HeowmemeHu 0CKU HA
mpKasna co eOHaKea npupabHuya wmo ce co
coodsemHa 20s1eMuHa u 0omxkuHa. CoodsemHume
OCKU Ke ja Hamanam MOoxHOCMA 00 KpLUEHbe.

Hemojme da 20 ,,enagsume” pesHomo mpkasno

unu 0a HaHecyeame npezosieM npuMucok. He
npobysajme 0a Hanpasume npezosema 01abo4uHa
npu ceyeroemo. [Ipecosiem NpUMUCOK 8p3 MpPKAnomo
20 320/1EMY8A ONMOBAPYBAHLEMO U NOONIOKHOCMA

HA 8UMKAKbE UL NYKAHE HA MPKAnomo 80 pe3om

U MOXHOCMA 3a NospameH yoap Unu Kpuierve Ha
mpKanomo.

He ja nocmasysajme pakama 8o npasey Ha
08UXKeremo Ha 8pMeYKomo mpKaJso usu 3ao Hezo.
Koea mpkanomo 80 moukama Ha pabomeremo ce
08UXU CNPOMUBHO 00 8ALLAMA Paka, NOMeHYUjanHuom
nospame yoap mMoxe 0a eu NpUOBUXU 8PMEYKOMO
MPKAno u efiekmpuyHama anamea npago HaKaj 8ac.

Koaa mpkanomo e 3a2naeero unu koza
npekuHysame co ce4eremo Nopaou Kakea u da e
nNpuyuHa, ucKslydeme ja eleKmpuyHama anamka

u Op>Keme ja Heno08UXKHA 000eKa MpPKas0mo He
npecmaHe 0a ce spmu. Hukozaw He o6udysajme ce
0a 20 omcmpaxume pe3Homo mpKaso 00 Mecmomo
Ha ceverbemo 000eKa mpKasomo e 80 08UXekre 3a
0a He 0ojOe 00 nogpameH yoap. /138pwieme npezseo
U npesememe MepKU 0a ce OMCcmMpaHu Npu4UHama

30 302/1a8Y8arbE€ HA MPKAIOMO U/U HENPABUITHO
pabomerbe.

Hemojme noemopHo 0a ja eknyuyeame anamkama
0odeka e 80 o6pabomysaHuom mamepujan.
lywmeme mpkanomo 0a ja 0ocmuzHe nonHama
6p3uHa u 6BHUMamesiHoO Hassiezeme 80 MECMOMO
Ha cevyerbemo. TpKanomo Moxe 0a ce 3a21asu,
uCNaoHe uu u3nema nopadu Nospamex yoap 00KOJIKY
en1eKmpu4YHama anamka ce 8xk/y4u 000eka e 80
obpabomysaruom npeomem.

lMocmaseme naxenu 3a nomnopa npu o6pabomka
Ha 104U Unu npezosiemu npedmMemu 3d 0a

20 Hamasume pusukom o0 3dz1asyearbe Ha
mpkanomo usu nospamet yoap. [lozonemume
npedmemu umaam meHoeHyuja 0a ce 80nabHysaam
nopadu ceojama mexuHa. Tpeba 0a ce nocmasam
nomnupadu nod npedmemom Ha 06pabomka 6:UcKy
00 JIUHUJaMa Ha ceyerbemo 00 08eme CMpaHu Ha
mpkanomo, u 6aucky do pabosume Ha npedmemom.
budeme noceb6Ho 8HUMamesnHu Ko2a npasume
~UebHo 3aceKyearbe” 80 nocmoeyKu sudosu unu
0pyau Mpmeu moYKu. Hagne2ysaykomo mpKaao
MOXe 0a npeceyde 2aco8HOOHU U/U 8000B00HU LeBKU,
eN1eKMpPUYHU UHCMAnayuu unu npeomemu Kou Moxam
0a npedussukaam nospame yoap.
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MPEAYNPEAYBAHE: [penopayysame ynompeba Ha
3awmumeHa dugeperyujanHa (FID) cknonka co pejmune
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMAarnky.

OctaHatu pusnun

[lypv 1 aKo ce MpUMeHaT COOfIBETHUTE NpaBina 3a be3beaHoCT
v ce Bosefe 6e3beaHOCHa onpema, OfpeaeHn OCTaHaTV PU3MLIK
He MoXe Aa ce usbernar. Toa ce:

. meemyeawoe Ha cjiyxom.

Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou uzanemaxu
napyurba.

« Pu3uk 00 U320peHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamouume npu pabomersemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopadu 00/120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE 'h OBUE YNNATCTBA

be36eaHocT of eneKkTpuyeH yaap

EnekTpOMOTOPOT e HaMeHeT camo 3a paboTa Co onpeseneH
HanoH. Cekorall NpoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HaMojyBatse
O[IrOBapa Ha HarMoHOT LWTO e ieKNapypaH Ha njoukarta.

Bawata DEWALT anaTka e ABOjHO 1301vpaHa BO
cknag co EN60745; 3aToa He e noTpebHa *uLa 3a
3a3emjysatbe.

AKo CTpyjHMOT Kaben e olTeTeH, MOPa Aa bue 3aMeHeT camo
oa DEWALT nnv oa aBTopuU3npaH CepBUCEH LEHTAP.

3ameHa Ha NPpUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanuja n Upcka)

[lokonky Tpeba Aa ce MOHTVPa HOB MPVKAYYOK 3a CTPYja:
besbedHo ocnobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIy4OK.

. /706,038/7’)6’ 20 KGCf)@GBUOﬂ’? Kabesn co mepmuHaaom wmao e noo
HANOH 60 NPUKJTy4OKOM.

- [losp3eme 20 cuHUOM Kabes Co HeympanHUOm MepMUuHar.

MPEAYMNPELYBAHE: Huwmo He cmee 0a ce nogp3ysa
HG MEepMUHAIom 3d 3a3eMjy8arve.

Cnepete rv ynatcTeata 3a MOHTVparbe 1 0be3beaeTe
KBanmuTeTHW npuknyyoun. NMpenopayaH ocurypysad: 13 A.

Ynotpe6a Ha npogomkeH Kaben

[lokonky e noTpebeH NpofonkeH Kaben, ynotpebysajTe
NPOAOIXeH Kaben co 3 jaapa co NpoBepeH KBANWTET LTO
O/IroBapa Ha CTPYjHMOT NPUKITYYOK Ha OBaa anatka (norneaHete
B0 TexHu4ku nodamoyu). MVHUMaNHVOT NonpeyYeH npecek Ha
NPOBOAHUKOT € 1,5 mm? Makc1manHata AomkuHa e 30 m.

Cekoralu LIenoCHO 0fMOTajTe ro KabenoT kora ynotpedyBsare
NPOOO/MKEH Kaben of Makapa.

CoppxuHa Ha KyTnjaTa
KyTunjata coppxu:

1 YenHa bpycunka

T Bunr

T ¥YnatctBo 3a ynotpeba

[lposepeme 0a He ce owmemusia anamkama, denogume usnu
dodamoyume npu MpaHcnopmonm.

- [lemanxo npoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped da 3anoyHeme co paboma.

03HakK Ha anaTKarta
CnefHuTe CIMKK Ce HAoraaT Ha anaTtkarta:

MpounTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

HoceTte wmtH1uM 3a ywuTe.
HoceTte WTUTHULM 33 o4yuTe.

Buanviea pagvjaumja. He 3janajte BO CBeTMHATa.

Mecro 3a wudpara Ha gatymor (Ckuua A)

[Lndpata Ha AaTymoT 13, Koja 1CTO Taka ja BKITydyBa
VI TOAMHATa Ha NPOW3BOACTBO, € UCMEeYaTeHa Ha KYKULLITETO.

Ha npvmep:
2079 XX XX
[0AVHa Ha NPON3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

TMPEAYINPELYBAHRE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame efiekKmpu4yHama anamka unu 6usno Koj
Hej3UH Oes1. Toa moxe 0a dosede 00 owmemysarbe unu

nospeaa.
1 BpeteHo 5 [onem pausecT knyu
2 Konue 3a 6/10KMpatbe Ha (17 mm)
BPETEHOTO 6 Yaypa 6 mm
3 HaBpTKa Ha MeTanH1oT 7 LED pabotHa cBeTuika
npcTeH 8 [IpeknHyBay-nm3ray
4 Man pausect knyu 9 BpojuaHuK 3a NpoMeHa Ha

(13 mm) bp3vHa

10 LED MHawnkatop

HameHeta ynotpe6a

BaluaTa poTaumnoHa bpycuska e n3ajHupaHa 3a
npodecroHanHo bpycere. Anatkata MOXe fia ce ynoTpebu
CO LIenoceH oncer Ha KoMepLmjanHy 6pyCHY AoaaToLm CO
MakcumaneH avjameTtap og 50 mm 1 ofobpeHa MUHYMANHa
6p3mHa o 25000/min.

HE ja ynoTtpebyBajTe anatkaTa BO BNaxHW YCII0BM WAV BO
NPUCYCTBO Ha 3anajuimBy TEYHOCTW U TaCOBU.

OBaa yenHa 6pycw1|<a e ﬂpOd)eCI/IOHaJ'IHa €NIEKTPUYHaA allaTKa.

HE 1m no3BonyBajTe Ha Aela Aa 0jAaT BO ONMP CO anaTkata.
MoTpebeH e HaA30p Kora HEUCKYCHM paKkyBayn ja ynoTpebyBaat
0Baa anarka.
Manu geua n pusnukm cnabu nuua. OBoj ypes He e
HaMeHeT 3a ynotpeba oA CTpaHa Ha Manw feua vav GUanYKu
cnabwv nuua 6e3 Haazop.
- OBOj NpoM3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha
nmua (BKAydyBajKu 1 Aela) Ko LWTO NaTtaT of HamaneHu
QUINUKM, CETUNHN UNN NCUXUYKI MOXKHOCTI X Ha ML
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CO HeJOBOJTHO VCKYCTBO W/WIK CO »Kenba fla HayuaT OCBeH
aKo He ce noJ HaA30p Ha IMYHOCTA Koja e OfIrOBOPHA 3a
HVBHaTa 6e36eHOCT. [lela HyKorall He Tpeba Aa ce ocTaBaT
CaMVi CO 0BOj NMPOW3BO[.

Kapaktepuctuku

3awTuTa o4 naj Ha HanoH

[peKmnHYBaYOT 3a BKyUyBatbe 1 UCKyYyBatbe 1Ma GyHKL)a

3a MCKNYyYyBatbe Kora Ke nagHe HanoHoT. Bo ciyyaj Ha npekmH
Ha CTpyja W brNo KakBo HeOUEeKyBaHO UCKIYyUyBatbe,
NpeKnHyBayoT Tpeba Aa buae NpUTICHAT, OTAYLUTEH 1 NOTOA NaK
NPUTUCHAT 33 MOBTOPHO f1a Ce BKNyUM anaTkata.

E-Cnojka

OBaa eavHuLa e onpemeHa co E-cnojka (enekTpoHcka cnojka),
Koja BO C/lyuaj Ha 3acToj UM NPUKIEeLTYBakbe Ha TPKanoTo,
eavHMLATa Ke Ce 1CKNYYM 3a Aa Ce HaMau PeaKTVBEH BPTEXeH

MOMEHT Ha KOPUCHMKOT. MpeknHyBayoT Tpeba Aia e BO LMKycK
(BKJIyYeH 1 UCKNyYeH) 3a 1a Ce pecTapTvpa anarkara.

KouyHunuya

Kora npekuHyBayuoT e MyLITeH MOTOPOT BeAHALL Ce UCKy4yBa
1 eNeKTPOHCKM Comnmpa, 6P30 ro CTONMpaaT A0AaToOKOT 3a fia

CNpeYn HeCakaH KOHTAKT M [1a Ja 3roieMn npoayKTMBHOCTA.

KoHcrantHa Cnojka

Kora e npeonTtoBapeH Wim 3arnaBeH, BPTEXKHMOT MOMEHT Ha
MOTOPOT € HamaneH 3a 1a My OBO3MOKM Ha KOPUCHWKOT fla
ja 3apXKK1 KOHTpONaTa Ha anaTtkaTa. AKO ONTOBapyBar-EeTO €
HamaneHo BPTEXHWOT MOMEHT 1 BPTEXITE BO MUHYTa Ke ce
3ronemart. AKO anaTkara e 3arnaBeHa 3a NoAoNr BPeMeHCKN
nepwvop Taa Ke Ce UCKMyum 1 Ke nobapa NpeKkrHyBauoT fa ce
aKTVIBMPa BO LIMKMYCK 3a fia ce pecTapTrpa. OBaa dyHKLMja
VIMUTMPA MeXaHWUKa crojka be3 npuapy»KHo aberbe Ha
KOMMOHEHTHTE.

MpeknHyBau 3a MeHyBaibe Ha 6p3uHaTa

(Cknua A)
MPEAYNPELYBARE: be3 paznuka Ha nodecysaremo
Ha 6p3uHama, 0eknapupaHa 6p3uHa Ha 0odamokom
mopa da bude bapem e0HAKBA Ha MAKCUMANHAMa 6p3uHa
HA3HayeHa Ha efiekMpUYHamMa anamxa.

BpojuaHMKOT 3a 6p30 bUpatbe Ha NpomeHaTa Ha 6p3rHa Hyau

AOMOSHUTENHA KOHTPOMA Ha anaTkaTa v OBO3MOXKYBa afnaTkaTa

[la Ce KOPWCTY BO OMTVMaNHI YC/OBM 3a fla OAroBapa Ha

AOAaTOUMTe ¥ MaTepWjanor.

- Bprete ro 6pojuaHnKoT 9 BO NOCaKyBaHOTO HKBO. CBpTETE
ro 6pojUaHMKOT Harope 3a noronema O6p3vHa 1 HaaonNy 3a
nomana bp3mHa.

LED UngukaTop (Ckuua A)

VHamkaTopoT 3a LED 10 ke ocTaHe 3ananeH 3eneH 3a Bpeme

Ha HOPMaJHa aKTUBHOCT MAK Ke TpenKa BO LWaboH Ha LPBEHO
CBETNO 3a fla Be Npeaynpeav feka e akTnBMpaHa dyHKLUmjaTa

3a 3aliT1Ta Ha anaTtkara. [orneaHete Bo Boouyom 3a LED Ha
33/]HaTa CTpaHa O/l OBa YNaTCTBO 33 06jaCHyBarbe Ha LWabnoHuTe
Ha TpenkKahbe.

CKNONYBAKE N NOAECYBAIbE

NMPEAYNPELYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJly4yeme ja anamkama

u useademe 20 NPpUKJIy40KOM 00 U380pOM Ha
cmpyja nped 0a epwiume nodecyearead unu nped oa
MoHmupame u odcmpaxysame 0ooamouyu. C/1y4ajHo
aKkmusuparee Ha anameama moxe 0a NpeousBuKa
nospeaa.

MonTupare Ha [lopatok (Ckuum A)

NMPEAYNPELYBAHRE: J/Jooamoyume mopaam oa
budam dexknapupaHu Ha HajManky eOHakeo HUBoO Co
MAKCUMAnHama 6p3uHa 03HayeHa Ha anameama.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HUBHaMa
0eknapupaHa bp3uHa Moxam 0a ce CKpwam usu ce
oosojam.

MPEAYINPELYBAHRE: JJooamoyume mopaam oa budam
80 pamKume Ha 0ekNAapupaHuom Kanayumem wmo e
03HAyeH Ha anamkama. JJodamouume co Hecoo08emHa
2071EMUHA He Moxam 0a budam coo0semHo
KOHMPOJIUPAHU.

MPEAYMNPELYBAHE: He ynompebysajme dodamouyu co
00/KUHA HA 0cka Wmo HaomuHysa 40 mm. Obe36edeme
0eKa u3oxeHama 00/KUHA Ha 0CKama He e NoseKe
00 10 mm omxkako Ke 20 8MemHeme 000amokom 8o
yaypama.
TMPEAYINPESYBAHE: OnacHocm 00 npoekmuiniu.
Ynompebyeajme camo 000amouyu co 0Co8UHU Kou
ce cognazaam co e2padeHama yaypa. [lomanume
0COBUHU Hema da budam 6e36e0HU U Moxe 0d ce
os1abasam 3a 8peme Ha onepayujama.
A TMPETIA3JINBOCT: Hukoeaw He 3ameeHysajme ja
yaypama 6e3 npemxo0HO UHCMAnuparbe Ha 000amok
80 Hed. 3ame2HyB8aremo NPasHa yaypd, 0ypu u co pakd,
MOXe 0a ja owmemu yaypama.

> > P

1. JpxeTe ro BpeTeHoTo 1 CO NOMOLL Ha Konye 3a boKmnpare
Ha BpeTeHoTo 2.
2. OnabaeeTe ja 3aBpTKaTa Ha Yaypata 3 o BpTerbe BO
HacoKaTa CNpOTUBHA Ha CTPESIKMTE Ha YaCOBHUKOT.
3. BmeTHeTe ja puiKaTa Ha AO[ATOKOT BO YaypaTa 6.
4. CNHO 3aTerHeTe ja yaypaTta Co MOMOLL Ha NOFONeMMUOT KITyu
5 WTO e JOCTaBeH.
3a [1a ro OTCTPaHWTe OAATOKOT, U3BPLIETE T YeKopuUTe Mo
obpaTteH pegocnen.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpe6a

TNMPEAYNPELYBAHE: Cexocaw pabomeme 80
C02/1aCHOCM CO ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba
U C0008emHuUMe npasusia.

MPEAYINPELYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJly4yeme ja anamkama

u useademe 20 NpuKJly40KOomM 00 U380pOM Ha
cmpyja nped 0a epwiume nodecysaread unu npeo
0a MoHmMupame u oocmpaHyeame 6o0amouyu.
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C7lyyajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeou3suKa nospeoa.

lpaBunHa nonox6a Ha pauerte (Ckuua B)

A MPEAYMNPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALLl kopucreme ja
NpasuHama nosiox6a Ha payeme Kako umo e
NPUKAXAHO.

ﬁ MPEAYIMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL opxeme ja yuepcmo
anamkama o4eKysajku HeHaoejHa peakyuja.

MpaBuniHaTa Nonoxba Ha paLieTe HanoXyBa eHaTa paka
Aa bupe Ha TenoTo Ha anatkata ‘11, a Apyrata Ha BPaToT Ha
yenHata bpycuika 12, Kako WTo e nprkaxaHo Ha Ckuua B.

YnatctBa 3a ynotpe6a (Ckuuu C, D)
MPEAYIPELYBAME:

« Ocueypajme ce deka cume mamepujanau wmo mpeba
0a ce ceyam unu bpycam ce 3ayspCmeHu.

- Kopucmeme cmezu unu MeHeemMe 3a Npuuspcmysarse
U No0OpWKa Ha pabomHuom mamepujan 8p3
cmabunHa ocHosa. BaxHo e 006po da ce npuyspcmu
pabomHuom mamepujan 3a 0a ce cnpequ 08UXerpe
Ha ucmuom u 2yberve Ha KOHMPOA. J]uxeremo
Ha pabomHuom Mamepujas usu 2y6eremo Ha
KOHMPO/A Moxe 0a co30ade onacHocm u 0a
npeou38uKa IUYHA NOBPEQa.

- 06e36edeme 20 pabomHuom mamepujan. Pabomer
mamepujasn 3augpcme Co ypeou 3a Cme2HyBarbe
U/IU Co MeHeeme Ke bude nocmabusieH OMKoJIKy 0a ce
OpXU CO paka.

« [locmaseme naxenu 3a nomnopa npu 06pabomka
HA NA0YU UAU Npe2oaemMu npedmemu 3a 0d 20
Hamanume pu3ukom o0 3a2aagysaree Ha MpPKAnIomo
unu nogpameH yoap. lozonemume npedvemu
umaam meHdeHyuja da ce 801abHysaam nopaou
c8ojama mexuHa. Tpeba da ce nocmagam
nomnupadu nod npedmemom Ha 06pabomka 6UCKy
00 JIUHUJaMa Ha ceyerbemo 00 08eme CmMpanu Ha
mpkanomo, u bsucky 0o pabogume Ha npedmemom.

- Cekoeaw Hoceme cmaHOapOHU pabomHu pakasuyu
dodeka pabomume Co 08aa anama.

- Kapmepom ce 8xewmysa npu ynompeba.

« Ynompebeme camo neceH npumucok 8p3 anamkamd.
Hemojme 0a HaHecygame cmpaHuyeH NpumucoK Ha
ouckom.

- V36ezHysajme 0a ja npeonmosapysame anamkamad.
Llokonky anamkama ce npezpee, ocmageme ja oa
pabomu HeKosky MuHymu 6e3 onmogapysarbe.

« Hajoobpu pe3ynmamu npu bpycerve ce dobusaam
K02a MawuHama ke ce nocmasu Ha azosn 00 90°.
Jlsuxeme ja MawuHama HaHanpeo u HaHasao co
YMEPEeH NpUMUCoOK. Ha 080j Ha4uH, pabomHuom
mamepujasn Hema 0a ce npezpee, us2ybu 6oja unu
dobue 80nabHaMUHuU.

NMPEAYINPELNYBAHE: Oameme ja anamkama yspcmo
€0 08eme paue 3a 0a 00pxume KOHMPOsA 8p3 anameama
Npu BKJTy4y8arbe U 3a 8peme Ha Kopucmerbemo u 000exa
MPpKanomo usiu 000amokKom He npecmate 0a ce pmu.
Ocueypajme ce deka mpKaaomo yesnocHo 3acmaHano
nped da ja cnywmume anamkamad.

MocTtaBeTe ro pabOTHWOT MaTepujan Ha MeHreme vnu 4obpo
CTerHeTe ro. YnotpebeTte Macka 3a nuLie Bp3 HOCOT 1 yCTaTa ako
aKTMBHOCTa KpeBa NpaB. COOABETHO pakyBajTe CO TPKaNoTo.
He ro 3arnaByBajTe TPKanoTo BO pabOTHWOT MaTepujan 1 He
ynoTpebyBajTe HenoTpebeH NpUTUCOK. bpyceTe camo co
NMLIETO Ha TPKaNOTO OCBEH ako HemaTe NocebHO TPKano Koe
OBO3MOXYBa bpycetbe CO CTpaHaTa Ha TPKasoTo.

MpekunyBay-nu3sray (Ckuua A)

MNPETIA3JINBOCT: [ipxeme ja cmpaHu4yHama padka

U mesiomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a o0pxume
KOHMPOJIa 8p3 AAaMKama npu 8KJ1y4ysaree U 3a epeme
HAa Kopucmerbemo u 000eka mpKasomo uiu 600amokom
He npecmane 0a ce epmu. Ocuypajme ce dexa
MPKanomo yesiocHo 3acmaano nped 0d ja cnywmume
anamkama.

HAMOMEHA: 3a fa ce Hamanat HeoUeKyBaHWTe ABUXKEHA Ha
anaTtkarta, He ja BKydyBajTe UM UCKITyyyBajTe anartkarta Kora
VIMa onTepeTyBatbe. [lo3BoneTe bpycuikata Aa ja nocTurHe
noTpebHaTa 6p3nHa Npef Aa ro aonpe paboTHUOT MaTepujan.
TprHeTe ja anaTtkaTa ofy paboTHaTa NOBPLMHA NPeA Aa ja
ncknyunTe. [lo3soneTe v Ha anaTtkata fla npecTaHe Aa ce BPTU
npef Aa ja cnywrure.
TMPEAYINPELYBAHRE: [Iped 0a ja nosp3eme anamkama
CO HanNojysarbe Ha enekmpu4Ha cmpyjd, ocueypajme
ce Deka J1u32aykuom NPeKkuHyB8ay e 80 NO3UYUja 3a
UCK/TY4eHO CO NPUMUCKAre U 0C/10600y8arbe Ha
3a0HuUom den 00 npexkuHysadom. Ocuzypajme ce 0eka
JIU32a4KUOM NPEKUHYBAY e 80 NO3UYUJA 3a UCK/TYYEHO
KaKO WMo e onUWAHo No20pe NO NPEKUHY8ArLe HA
008000M Ha cmpyja 80 anamkama nopaou akmugayuja
Ha npekuHysa4om 3a 0egekm, nazarve (hasd, HeHaoejHo
UCKITy4yBaree 00 008000M HA CMpPYja usiu CHeMy8arbe
cmpyja. AKo 1U32a4Kuom NPekuHy8ay e CmaseH Ha
BKJIy4eHO K02a Ke ce nogp3e cmpyjamd, anamsama ke
noyHe 0a pabomu Heoueky8aHo.
3a Aa ja BK/yumTe anaTkaTa, I3HeTe ro NpeKrnHyBadoT-
nwu3sray BKITYYEHO/MCKITYYEHO 8 KoH npeaHnoT aen oa
anaTkata. 3a /a ja 3anperte anatkata, 0cnoboaeTe ro nM3raykmnoT
npekuHysay BKITYHYEHO/NCKITYYEHO.
3a KOHTUHYVPaHa paboTa, Nn3rajTe ro NPeKMHYBaYOT KOH
npeaHaTa cTpaHa Ha anatkara vi NpUTUCHEeTe ro NPeaHVOT Aen
Ha NPeKMHYBaYoT HaBHaTpe. 3a Aa ja conpeTe anaTkata AoAeKa
paboTN BO KOHTUHYMPAH PeXMM, MPUTUCHETE TO 3aAHWOT e 0f
JIM3raukMOT NPEKMHYBaY 1 0coboaeTe ro.

LED Pa6oTHa cBeTunka (Ckuua A)

MPETIMA3/INBOCT: Hemojme da 2nedame 8o
pabomHomo caemio. 1oa moxe 0a 0osede 00 Cepuo3HU
nospedu Ha oyume.
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PaboTHOTO CBETNO 7 NOUMPAHO OKOJTY YaypTa ce aKTUBMPa
Kora npeknHyBayoT e NpuTKCHaT. PAbOTHOTO CBET/IO Ke OCTaHe
BKJTyYeHO Ce [J0fleKa anaTkaTa e BKIyuyeHa BO CTpyja.
HAMOMEHA: PaboTtHaTa CBETWIKa ja OCBETYBa HenocpeiHaTa
paboTHa NOBPLLINHA 1 He e HaMeHeTa fa ce ynoTpebyBa Kako
baTepuncka CBeTUIKa.

Konuye 3a 6nokupame Ha BpeTeHOTO
(Ckuua A)

KonyeTo 3a bnoknparse Ha BpeTeHoTO 2 e 06e3befeHo 3a fia
e Cnpeuu BpTeke Ha BPETEHOTO [JOfeKa Ce MOHTMPAAT Uin
OTCTpaHyBaaT TpKana. YnorpebyBajTe ro KonyeTo 3a O/1oKMpatse
Ha BPETEHOTO CaMO KOra anaTkaTa e UCKNyYeHa Ofl M3BOP Ha
CTPYja 1 e LeflocHo 3anpeHa.

U3BECTYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom

00 oWMemy8arbe Ha anamkamd, Hemojme 0a 2o
npumuckame Kon4emo 3a 6/10KUparbe Ha 8pemeHomo
dodexa anamkama pabomu. Ke dojoe 0o owmemysarse
Ha anamkama, a MOHMUpPAaHuom 000amok Moxe 0a
usnema u 0a 0osede 0o nospeda.

3a fia ro bnokumpaTte BPETEHOTO, MPUTICHETE ro KOMYeTo 3a
OMOKMpPatbe Ha BPETEHOTO U BPTETE [0 BPETEHOTO Ce [1ofleKa He
ce b1okmpa.

lpeTnasnueu mepku Kou Tpeba pa ce
npeB3emar Kora ce pa6otu Ha ucpapbaHa

noBpLUNHa

1. lMvprnare unm cTpyrake Ha onosHa 6oja HE CE
[MPEMOPAYYBA nopaaw TelKoTujata npy KOHTPONMpPareTo
Ha KOHTaMMHMPAHKOT Npas. Hajronema e onacHoCTa of
Tpyerbe CO 0J1I0BO 3a AellaTa W TPYAHULMTE.

2. bupaejku e Telko aa ce naeHTUGMKyBa Aanu Hekoja 60ja
COZIPXV ONOBO WA He 6e3 xeMICKa aHanu3a, Hue
nperopayyBame CefH1Be MePKY 3a 3alUTWTa JofieKa ce
CTpyra Koja buno 6oja:

JInuHa 6e36epHoOCT

1. [ela v TpyaHWUM He Tpeba fa BRerysaat Bo paboTHaTa
06nacT Kaje WTo Ce OTCTPaHyBa 60ja JoaeKa Taa LeNoCHO
He Ce UCUMCTW.

2. Cute nnua WTo Berysaat Bo paboTHaTa 0bnacT Tpeba Aa
HOCaT Macka 3a npas v pecnupatop. GuntepoT Tpeba Aa
Ce MeHyBa CeKOjJHEBHO WM KOra HOCUTENOT Ke MoYyCTBYBa
MNOTeLIKOTUV NPV AULLIEHETO.

HANOMEHA: Tpeba fa ce Kop1cTaT CaMo Macku 3a npas
KOW LITO Ce COOAABETHY 3a paboTetbe CO NPaB 1 UCnapyBatba
Ha onoBHa 6oja. ObnyHMTE MackM 3a boerbe He ja
obe3benyBaat oBaa 3alWTnTa. [1obapajTe Kaj BaLIMOT NOKaNeH
npogasay Ha anatu sucTHcka N.LO.S.H. onobpeHa macka.

3. He tpeba pga ce JAAE, MAE nan MYLWN Bo paboTHaTa obnact
3a [la ce CNpeym BHeCyBake Ha KOHTAMUHMUPAHW YeCTUYKN
op 60ja. PaboTHWUMTe Tpeba Aa ce U3mmjaT U UcUMCTaT
MPE/l na 3anoyHar co jagerse, nnere Unn nyluexe. XpaHa,
nujanouy 1 uurapu He Tpeba f1a ce 0CTaBaaT BO paboTHaTa
0061aCT Kajje WTO BP3 HMB Ke ce Hacobepe npas.

3awTuTa Ha KuBotHarta CpeauHa

1. bojaTa Tpeba fia ce OTCTPaHM Ha TakoB HaUMH WTO Ke ce
Hamasnm HBOTO Ha NPOMW3Be/IEH MPaB.

2. MecTara Kajie LTOo Ce BPLIM OTCTPaHYBareTO Ha bojaTa
Tpeba Aa buae 3aTBOPEHO CO MNACTUYHYM HaBNaKK CO 4 Ciloja.

3. YeTkareTo Tpeba fa ce U3BPLUM Ha HAUWH Ha Koj bu ce
Hamanuno ucdpnarbe Ha Npas of 6oja HagBoP of paboTHaTa
obnacr.

Yuctewe u OTCcTpaHyBame

1. CvTe NOBPLIMHM BO paboTHaTa obnacT Tpeba Aa ce
MCYMCTAT CO NPABOCMYKaKa Y TEMENHO Aa Ce YncTaT
CeKoj ieH foeKa Tpae yeTkarbeTo. DuntepckuTe Kecm Ha
NpaBOCMYyKasKaTa Tpeba NocTojaHo fla ce MeHyBaar.

2. MnactnyHmTe Npekpuskiy Tpeba aa ce cobepart u dpnat
33€/1HO CO CWTe CTPYraHWLM UK OCTaHaTUTe OTNaAoLW
Ofi OTCTPaHyBarbeTo. Trie Tpeba fa braaT cMecTeHw
BO 3aTBOPEHM KOHTEjHEpW 11 fla Ce uchpnat cnopen,
BoobOMYaeHaTa NpoLieaypa Ha cobuparbe Ha ryobpeTo.
[loneka ce yncTw, aellaTta v TpyaHULMTE He Tpeba Aa ce
NpubNMXyBaaT A0 HeNocpeaHaTa paboTHa obnact.

3. Cute nrpayku, meden LWTo MOXe fa ce Nepe 1 CafoBm LWTo
Ce KopucTaT o Aellata Tpeba TeMenHo fla ce 13mujaT npea
MOBTOPHO Aa Ce KOPUCTaT.

OZ1P>KYBAIbE

BaluaTa enekTpuuHa anatka e HanpaseHa Aa PaboTu A0ro
BpeMe CO MUHVMAIHO OfipXyBatbe. [1oCTojaHoTo paboTerse Ha
33[10BONTENHO HMBO 3aBUCY Off NPABWIIHATA MPVXa 3a anaTkaTa
W PEIOBHOTO YNCTEHE.

MPEAYIPELYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJTy4Yeme ja anamkama

u useademe 20 NPUKJTy4OKOM 00 U380pOM HA
cmpyja nped 0a epwiume nodecysared unu nped oa
MoHmupame u oocmpaHyeame 0odamouyu. C/1y4ajHo
aKmusuparee Ha anamkama moxe 0a npeou3suxka
nospeaa.

O

[N (]

lNoamaukyBame

Ha BaluaTa enexktpyuHa anatka He v e NnoTpebHo AONONHUTENHO
NoMayKyBakbe.

o

Yucremwe

MPEAYINPELYBAHRE: /130ysajme au Heyucmomujama
U npasma o0 21asHomo Kykuuime co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kos1y omsopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme K8aaumemHa 3awmuma 3a
o4ume U Macka npomue npas Koed ja u3spulysame 08aa
paboma.

A MPEAYMNPELYBAHE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmsopysayu usu 0pyeu CUTHU XeMUKAIUU 3a 4UCMekbe
Ha He-MemanHume denosu 00 anamkama. Osue
XemuKkanuu mMoxam 0a 2u ociabHam mamepujanume
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wmo ce ynompebeHu 3a U3pabomka Ha ogue 0es108U.
Ynompebysajme kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a u 61ae canyH. Hukozaw He 00380s1yg8ajme 6usio
Kakea meyHocm 0a Hagese 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonysajme 6us10 Koj 0e/1 00 anamkama 80 meyHoCM.

WU360pHu popatoun
MPEAYNPELYBARE: budejku dodamoyu 0ceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmuparu co
080j NPoU3800, ynompebama Ha makgume 000amouyu co
08aa anamea moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 2o Hamanume
pu3uKom 00 nospedu, co 080j Npou38o0 ynompebysajme
camo dodamoyu npenopa4aHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

Mpaluajte ro NPoAaBayoT 3a AONONHUTENHN MHOOPMALI BO
BPCKa O ynoTtpebaTa Ha COOABETHMTE OAATOLIN.

3alUTMTa Ha XXMBOTHATa (peaAnHa

OpaBoeHo cobrparbe. MporsBoawnTe 03HaYeH! Co
OBOj CMMOOJ1 He CMeaT fia ce 1cpaaT co 0BNUHKOT
[IOMaLlieH oTra.

e Mpou3BoANTE COAPXKAT MaTePUjanit KOULITO MOXaT

Aa bvaat 06HOBEHW UKW peuyKApaHu, MPUTOa HamanyBajKu

ja nobapyBayKaTa 3a CypoBUHW. Be Monume peLmnknvpajte rm
eNeKTPUYHUTE NPOW3BOAN CNOPEA NoKanHuTe oapenou. Moseke
VHbopMaLmy ce aoctanHu Ha www.2helpU.com.

Boauu 3a LED

[lenoT aaBa NCTa Ha MOXHY LAOMOHW Ha TpenKkarbe Ha LED,
HUBHUTE NMPUUMHK 1 KOPEKTUBHM peLleHnja. YNpaByBauoT
UV NEePCOHANOT 32 OAPXKYBaHE MOXKE [1a U3BPLIAT HEKOW
KOPEKTVBHI MEPKK, @ APYrM MOXKe Aa nobapaaT NnomMoL of
KBanuMUKyBaH TexHuuyap Ha DEWALT vnu BawmoT aunep.

Mpobnem

EuHmLaTa ce u3raci 3a aa cnpeyn

TPAJHO OLLUTETYBAHHE MOPAAM
nperpeBatbe.

PewieHne

YBepeTe ce Jieka 0TBOPUTe 3a 10BOJ

W M3/1yBYBakbE He e OnoKipaxi o
palieTe Ha pakyBauoT, obnexara unu
0CTaToLMTe 32 Bpeme Ha ynotpedarta.
HamaneTe ja GpekBeHLyjaTa Ha
BKTyuyBatbe/UCKNyUyBatbe Ha
anaTkata 1 NPeKuHyBauoT BO LMKIYCU
3 MOBTOPHO aKTUBUPAHE U/
WCKNYYeTe ro Ypesor, a notoa noBTopHO
BKJTyyeTe 0.

3awTuTa of 3arnaByBate/
npeonToBapyBatbe

Mpobnem

EauHuLaTa e Bo 3arnaBeHa
€0CT0j0a 33 NOAONT NEPUOA W Ce
u3racuna.

Pewenune

OTCTpaHeTe 1o ONTOBAPYBaHbETO 071
anaTkaTa 1 NpekuHeTe ro NpeKiHyBauoT
33 pectapr.

Mpo6nem co HanojyBate

Mpobnem

EanHuuaTa paboT Ha U3Bop Ha
eHeprija co HU30K KBaNUTET KaKo
FEHepaTop CO HI30K KBANHTeT.
(OBaa CTpyja MOXe [1a ja OLLTeTH

alldTKaTad.

Pewenne

lpobajte Apyr M3BOP Ha eHepruja,
JIOMKUHA Ha NPOAONKeH Kaben i
Hamarnerte ja onpemarta Koja ro Kopuctu

WCTUOT U3BOP HA EHEPTHja BO UCTO
BpEME.

3awTunTta o4 Naj Ha HanoH

Mpobnem

MpeKiHyBauoT e B nonoxbara
Ha BKJy4yBatbe U1 HanojyBarbeTo
e annnuyparo. Egunnuata He ce

BKJTyuM.

Pewenue

MeHyBajTe ro npekwHyBauoT 0
pecTapTyBatbe.

KouHuua og noBpateH ynap

Mpobnem

ﬂpMKJ’IELLITyBaI—be e 330enexaHo
0/ CTPaHA Ha aNlaTKaTa
11 KOYHL|aTa NPOTIB NMOBPATEH

PeweHue

ﬂposepeTe [0 10[1aTOKOT 34
OLUTETYBdHE 0 NPUKNELWTYBAHETO
1 3dMEHETE T0 aKo € I'IOTpeﬁHO.

yap e akTUBMPaHa. [punaroaeTe ro paboTHOTO Napye
1 MO3WLMja Ha anaTKaTa KoMKy
LUTO € NOTPebHO 1 aKTUBMpajTe r0
NPeKMHYBa40T BO LIMKAYCU 33 PecTapr.
I TepMmaniHa 3awTuTa

7500431329 - 22-11-2019
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